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4/6 kW 8/10/12/14/16 kW

Schemat oprzewodowania: 8/10 kW podano jako przyktad
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Uktad chtodziwa

Usun pustg ptyte po montazu.

8/10 kW

Usuna¢ podpore
transportowg

12/14/16 kW

Q INFORMACJA
* W pierwszej kolejnosci zdejmij pokrywe izolacji akustycznej spr ezarki.
Upewnij sie, ze wsporniki transportowe zostaty usuniete.
Nie usunigcie ich moze spowodowac wibracje i dziwne odgtosy podczas pracy urzadzenia.
Podczas wykonywania powyzszej operacji nos$ rekawiczki, aby unikng¢ zadrapan na dtoniach.
Po zdjeciu wspornika transportowego przywro6¢ ostong przeciwdzwiek owa.
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1. SRODKI OSTROZNOSCI

Srodki ostroznoéci wymienione w dokumencie dzielg sie na ponizsze kategorie. Sg one wazne, dlatego miej je zawsze na
uwadze.

Znaczenie symboli NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, UNAGA i INFORMACJA.

Q INFORMACJA

+ Przed montazem uwaznie przeczytaj instrukcje. Zachowaj instrukcje w tatwo dostepnym miejscu do pdézniejszego
wgladu.

« Nieprawidtowy montaz sprzetu lub akcesoriéw moze by¢ przyczyng porazenia pradem, krétkiego spiecia, wycieku,
pozaru lub uszkodzenia sprzetu. Uzywaj wytgcznie akcesoriéw wykonanych przez dystrybutora przeznaczonych do
uzytku ze sprzetem. Montaz zle¢ wykwalifikowanej osobie.

+  Wszystkie czynnosci wymienione w instrukcji muszg przeprowadzac licencjonowani technicy. Pamietaj o
odpowiednich $rodkach ochrony indywidualnej, takich jak rekawice czy gogle ochronne, podczas montazu lub
konserwacji jednostki.

« Dodatkowe wsparcie uzyskasz od lokalnego dystrybutora.

-y

Uwaga: ryzyko pozaru / tatwopalne materiaty

/A OSTRZEZENIE

Serwis wykonuj wytgcznie zgodnie z zaleceniami producenta sprzetu. Konserwacje i naprawy wymagajace wsparcia
wykwalifikowanego personelu mogg by¢ wykonywane pod nadzorem osoby uprawnionej do uzytku tatwopalnych
chtodziw.

/A NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktérej wystapienie moze skutkowac zgonem lub powaznym urazem.

/A\ OSTRZEZENIE

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktérej wystgpienie moze skutkowac zgonem lub powaznym urazem.

A UWAGA

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktorej wystapienie moze skutkowac nieznacznym lub umiarkowanym
urazem. Stuzy réwniez jako ostrzezenie przed niebezpiecznymi praktykami.

Q INFORMACJA

Oznacza sytuacje, ktére mogga by¢ przyczyng przypadkowego uszkodzenia sprzetu lub mienia.

Wyjasnienia symboli na jednostce wewnetrznej lub zewnetrznej

Symbol oznacza, ze w urzgdzeniu wykorzystywane jest tatwopalne chtodziwo. Jesli
OSTRZEZENIE chtodziwo wycieknie i zostanie wystawione na zewnetrzne zrédto zaptonu, istnieje
ryzyko pozaru.

UWAGA Symbol oznacza konieczno$¢ uwaznego zapoznania sie z instrukcja.

Symbol oznacza, ze sprzet powinien obstugiwac personel serwisu na podstawie
UWAGA instrukcji montazu.

Symbol oznacza, ze sprzet powinien obstugiwac personel serwisu na podstawie instrukcji

UWAGA montazu.

UWAGA Symbol oznacza, ze dostepne sg informacje, np. instrukcja obstugi lub montazu.

= =1
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/A NIEBEZPIECZENSTWO

- Zanim dotkniesz czesci ztacz elektrycznych, wytgcz urzadzenie wytacznikiem zasilania.

« Podemontazu panelu serwisowego moze doj$¢ do przypadkowego dotkniecia czesci pod napieciem.

- Nigdy nie pozostawiaj jednostki bez nadzoru podczas montazu lub serwisu po demontazu panelu serwisowego.

« Nie dotykaj rur z gorgcg woda podczas pracy ani bezposrednio po wytgczeniu urzadzenia. Dotykajac goracych rur,
mozesz sie oparzy¢. Aby uniknac urazu, poczekaj, az orurowanie ostygnie lub ogrzeje sie. Dotykaj orurowania
wytacznie po zatozeniu rekawic ochronnych.

« Nie dotykaj przetgcznikéw mokrymi palcami. Dotkniecie przetgcznika mokrymi palcami moze by¢ przyczyng porazenia
pradem.

« Przed dotknieciem czesci elektrycznej odetnij jednostke od wszystkich Zzrédet zasilania.

/A OSTRZEZENIE

»  Zerwij i wyrzu¢ plastikowe worki. Nie dopus¢ do tego, aby bawity sie nimi dzieci. W przeciwnym wypadku istnieje ryzyko
uduszenia sie dziecka plastikowa torbg.

» W bezpieczny sposéb zutylizuj materiaty opakowaniowe, takie jak gwozdzie czy inne elementy metalowe lub drewniane,
ktére mogg powodowac urazy.

« Popro$ dystrybutora lub wykwalifikowanego pracownika o wykonanie montazu zgodnie z niniejszg instrukcjg. Nie
montuj jednostki samodzielnie. Nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng do nieszczelnosci, porazenia prgdem lub
pozaru.

« Podczas montazu korzystaj wytgcznie z wyszczegélnionych akcesoriéw i czesci. Korzystanie z czesci innych niz
wymienione moze by¢ przyczyng wycieku wody, porazenia prgdem, pozaru i upadku jednostki z uchwytu.

» Zainstaluj jednostke na fundamencie zdolnym do podtrzymania jej ciezaru. Niewystarczajgca wytrzymatosc fizyczna
moze by¢ przyczyng upadku sprzetuiurazu.

« Podczas montazu zgodnego z instrukcjg wez pod uwage site wiatru, huragany czy trzesienia ziemi. Nieprawidtowy
montaz moze by¢ przyczyng wypadkéw z powodu upadku sprzetu.

« Upewnij sie, ze wszystkie prace elektryczne sg wykonywane przez wykwalifikowany personel zgodnie z obowigzujgcym
prawem oraz niniejszg instrukcjg z zachowaniem oddzielnego obwodu. Niewystarczajgca moc obwodu zasilacza lub
nieprawidtowa konstrukcja instalacji elektrycznejmoze by¢ przyczyng porazenia pradem lub pozaru.

- Pamietaj o montazu przerywacza awaryjnego uziemienia w sposéb zgodny z obowigzujgcym prawem. Brak
zainstalowanego przerywacza awaryjnego uziemienia moze byc¢ przyczyng porazenia prgdem lub pozaru.

» Upewnij sie, ze oprzewodowanie jest bezpieczne. Uzywaj wymienionych drutéw i upewnij sie, ze potaczenia stykéw lub
drutéw s zabezpieczone przed wodg oraz innymi niesprzyjajgcymi sitami zewnetrznymi. Niekompletne potaczenie lub
nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng pozaru.

« Podczas przygotowywania oprzewodowania zasilacza uformuj druty w sposéb umozliwiajgcy bezpieczne zamknigcie
panelu przedniego. W przypadku braku panelu przedniego moze doj$¢ do przegrzania sie stykow, porazenia pragdem lub
pozaru.

« Poukonczeniu montazu upewnijsie, ze nie wycieka chtodziwo.

» Nigdy nie dotykaj bezposrednio chtodziwa, aby unikna¢ powaznego odmrozenia. Nie dotykaj rur z chtodziwem podczas
pracy i bezposrednio po wytgczeniu urzgdzenia, poniewaz moga by¢ one gorace lub zimne, zaleznie od stanu chtodziwa,
ktére w nich ptyna, sprezarki oraz innych czesci obiegu chtodziwa. Dotykanie rur chtodziwa grozi oparzeniami lub
odmrozeniami. Aby unikng¢ urazu, poczekaj, az rury ostygna lub ogrzeja sie. Dotykaj rur wytacznie po zatozeniu rekawic
ochronnych.

» Nie dotykaj czesci wewnetrznych (pompa, grzatka dodatkowa itp.) podczas pracy i bezposrednio po wytgczeniu
urzadzenia. Dotkniecie czesci wewnetrznej moze by¢ przyczyng oparzenia. Aby unikng¢ urazu, poczekaj, az czesci
wewnetrzne ostygna lub ogrzeja sie. Dotykaj czesci wewnetrznych wytacznie po zatozeniu rekawic ochronnych.

A UWAGA

«  Oporuziemienia musi by¢zgodny z obowigzujgcymi przepisami.

« Uziemjednostke.

» Niepodiaczajuziemienia do rurzgazem aniwoda, odgromnikéw ani do uziemienia linii telefonicznych.
« Niepetne uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia pragdem.
- Rury z gazem => pozar lub wybuch moze wystgpi¢ w przypadku wycieku gazu.
- Rury z wodg => twarde winylowe rury nie sprawdzg sie jako uziemienie.
- Odgromniki lub druty uziemiajace telefony => prég elektryczny moze wzrosna¢ ponad norme w przypadku
uderzenia pioruna.

« Zainstaluj przewod zasilajgcy przynajmniej 1 metr (3 stopy) od telewizoréw lub odbiornikéw radiowych, aby
wyeliminowac zaktdcenia lub szumy (zaleznie od fal radiowych odlegto$¢ 1 metra / 3 stop moze nie wystarczy¢ do
eliminacji szumoéw).

« Nie myj jednostki. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia pragdem lub pozaru. Urzadzenie musi by¢
zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi oprzewodowania. Jesli przewdd zasilajgcy zostanie
uszkodzony, zle¢ jego wymiane producentowi, agentowi serwisowemu lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie, aby
unikngc¢zagrozenia.
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» +Nieinstaluj jednostki w nastepujacych miejscach:
- Miejsca, w ktérych znajduje sie mgta z oleju mineralnego, rozpylony olej lub opary oleju. Plastikowe cze$ci moga
rozktadac sie w takim Srodowisku, a przez to moga powstawac luzy lub nieszczelnosci.
- Miejsca, w ktéry powstaja zrgce gazy (np. z kwasu siarkowego). Korozja miedzianych rur lub spawanych czesci moze
doprowadzi¢ do wycieku chtodziwa.
- Miejsca, w ktérych znajduja sie zrédta fal elektromagnetycznych. Fale elektromagnetyczne moga zaktocic prace
uktadu sterowania i spowodowac awarie sprzetu.
- Miejsca, w ktérych moga wyciekac tatwopalne gazy, gdzie w powietrzu moze unosi¢ sie wtokno weglowe lub
tatwopalny pyt, a takze miejsca, w ktérych obecne sg lotne tatwopalne zwigzki, np. opary rozciefczalnikéw lub
benzyny. Gazy powyzszego typu moga by¢ przyczyna pozaru.
- Miejsca, w ktérych powietrze zawiera wysokie stezenie soli, np. nadmorskie obszary.
- Miejsca, w ktérych czesto zmienia sie napiecie, np. fabryki.
- Pojazdy lub statki.
- Miejsca, w ktérych obecne sg opary kwasow lub zasad.

» Urzadzenia moga uzywac dzieci, ktére ukonczyty 8 rok zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
zmystowych i umystowych, a takze nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze nadzoruje je
wykwalifikowana osoba lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia oraz rozumiejg
potencjalne zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawic sie jednostka. Dzieciom nie wolno czys$ci¢ ani konserwowac jednostki
pod nadzorem.

«  Opiekunowie dzieci muszg zadbac o to, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

« Jesliprzewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony, zle¢ jego wymiane producentowi, agentowi serwisowemu lub odpowiednio
wykwalifikowanejosobie, aby unikngc zagrozenia.

» UTYLIZACJA: nie utylizuj produktu z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Zbieraj odpady z urzadzenia do
oddzielnego przetworzenia. Nie utylizuj urzadzen elektrycznych w ramach odpadéw komunalnych. Dostarczaj je do
wyznaczonych punktéw zbiorki. Wiecej o punktach odbioru dowiesz sie od przedstawicieli wiadzy lokalnej. Jesli
urzadzenie elektryczne zostanie zutylizowane na sktadowisku lub wysypisku $mieci, niebezpieczne substancje moga
wydostac sie do wdd gruntowych i dostac sie do tancucha pokarmowego, a przez to zaszkodzi¢ powszechnemu zdrowiu i
dobrostanowi.

« Oprzewodowanie musi przygotowa¢ wykwalifikowany technik zgodnie z krajowymi przepisami oraz niniejszym
schematem obwodu. Nalezy z zachowaniem zgodnosci z przepisami prawa zainstalowac w instalacji statej roztgcznik dla
wszystkich biegunéw z minimalnym odstepem stykéw 3 mm oraz zabezpieczenie réznicowo-prgdowe o natezeniu
znamionowym nieprzekraczajgcym 30 mA.

« Przed przygotowaniem oprzewodowania/orurowania upewnij si, ze obszar montazu jest bezpieczny (Sciany, podtoga
itp.)iwolny od ukrytych niebezpieczenstw, takich jak woda, prad czy gaz.

»  Przed montazem sprawdz, czy zasilacz uzytkownika jest zgodny z wymogami w zakresie instalacji elektrycznej jednostki
(dotyczy miedzy innymi niezawodnego uziemienia, wyciekéw, obcigzenia pragdem Srednicy drutu itp.). Jesli wymogi w
zakresie instalacji elektrycznej produktu nie zostang spetnione, nie wolno uzywa¢ produktu do czasu usuniecia
problemow.

» Podczas scentralizowanej instalacji wielu klimatyzatoréw sprawdz bilans obcigzenia zasilacza tréjfazowego i upewnij sie,
ze kilka jednostek nie zostanie podtgczonych do tej samejfazy zasilacza tréjfazowego.

« Zainstalujproduktizabezpiecz, stosujgc Srodkiwzmacniajgce, o ile okazg sie konieczne.

Q INFORMACJA

» Informacje o gazach fluorowanych
- Klimatyzator zawiera gazy fluorowane. Aby dowiedziec sie szczegdtéw w zakresie konkretnego gazu i jego ilosci,
zapoznaj sie z etykietami na jednostce. Zachowaj zgodnos¢ z przepisami dotyczagcymi gazow.
- Dziatania, takie jak montaz, serwis, konserwacja i naprawa, moga by¢ wykonywane wytacznie przez certyfikowanych
technikow.
- Demontaz i recykling produktu zle¢ certyfikowanemu technikowi.
- Jesli w jednostce zainstalowano uktad wykrywania wyciekéw, musi by¢ sprawdzany pod katem wyciekéw
przynajmniej co 12 miesiecy. Po kazdej kontroli jednostki pod katem szczelnosci koniecznie sporzadzaj dokumentacje
dziatan.
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2. AKCESORIA

2.1. Akcesoria dotgczone do jednostki

Okucia montazowe

Nazwa Ksztatt llos¢
Instrukcja montazu i obstugi —
jednostki zewnetrznej 1
(niniejszy dokument)
Instrukcja z danymi =
technicznymi 1
Zespot rury potgczeniowej
wylotu wody EEHE% 1
- 1

Znakowanie energetyczne

*,

3. PRZED MONTAZEM

- Przed montazem
Sprawdz nazwe modelu i numer seryjny jednostki.

- Przenoszenie

1. Przeno$ jednostke, korzystajac z zawiesia po lewej i uchwytu z prawej. Ciggnij obie strony zawiesia jednoczesnie, aby nie doszto
do upadku jednostki z zawiesia.
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;

2. Podczas przenoszenia jednostki:
obie strony zawiesia muszg by¢ na tym samym poziomie,

zachowaj prosta postawe.

3. Po montazu jednostki usun zawiesie z jednostki, ciggnac 1 strone zawiesia.

A UWAGA

+ Aby unikng¢ urazu, nie dotykaj wlotu powietrza i aluminiowych zeber jednostki.
* Nie uzywaj zaciskéw w przypadku kratek wentylatora, aby nie uszkodzi¢ jednostki.

* Jednostka jest zbyt ciezka! Zapobiegnij upadkom urzadzenia w wyniku nieodpowiedniego pochylenia podczas
przenoszenia.

4. WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE CHLODZIWA

Produkt zawiera gaz fluorowany. Zabrania sie uwalniania takich gazéw do atmosfery.
Typ chtodziwa: R32, wysokos$¢ wspoétczynnika ocieplenia globalnego (GWP): 675.

GWP = wspétczynnik ocieplenia globalnego

— Objetos¢ chtodziwa fabrycznie podana do jednostki
Chtodziwo/kg Ekwiwalent w tonach CO2

4 kW 1,50 1,02

6 kW 1,50 1,02

8 kW 1,65 1,11

10 kW 1,65 1,11
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Objetos¢ chtodziwa fabrycznie podana do jednostki
Model Chtodziwo/kg Ekwiwalent w tonach CO2
Jednofazowa 12 kW 1,84 1,24
Jednofazowa 14 kW 1,84 1,24
Jednofazowa 16 kW 1,84 1,24
Tréjfazowa 12 kW 1,84 1,24
Trojfazowa 14 kW 1,84 1,24
Trojfazowa 16 kW 1,84 1,24

A UWAGA

e Czestotliwosc kontroli pod katem wyciekéw chtodziwa
- Sprzet, ktéry zawiera mniej niz 3 kg fluorowanych gazéw cieplarnianych, lub sprzet hermetyczny z odpowiednimi
oznaczeniami zawierajgcy mniej niz 6 kg fluorowanych gazéw cieplarnianych nie podlega kontrolom pod katem
szczelnosci.
- W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi w ilosciach ekwiwalentnych przynajmniej 5 tonom
CO,, ale mniej niz 50 tonom CO,, co 12 miesiecy lub co 24 miesiace, o ile zostat zainstalowany uktad wykrywania
wyciekow.
- Montaz, obstuge i konserwacje jednostki zle¢ wykwalifikowanemu pracownikowi.

5. MIEJSCE MONTAZU

« Koniecznie wdréz srodki, ktére uniemozliwig matym zwierzetom wchodzenie doje dnostki. Mate zwierzeta w
przypadku kontaktu z czeSciami elektrycznymi mogg spowodowac awarie, powstawanie dymu lub pozar. Powiedz
klientowi, aby zadbat o czystos¢ wokét jednostki.

«  Wybierz miejsce instalacji spetniajgce wymienione kryteria oraz zgodnym z wymogami klienta.

- Dobrze wentylowane miejsca.

- Miejsca, w ktorych jednostka nie bedzie przeszkadzata sgsiadom z za Sciany.

- Bezpieczne miejsca, w ktérych ciezar i drgania jednostki nie stanowig problemu, a jednostke mozna wypoziomowac.

- Miejsca, w ktoérych nie istnieje ryzyko wycieku tatwopalnego gazu ani wycieku z produktu.

- Sprzet nie nadaje sie do uzytku w strefach zagrozonych wybuchem.

- Miejsca, w ktérych mozliwa bedzie realizacja.

- Miejsca, w ktérych dtugosci orurowania i oprzewodowania jednostki bedg miescity sie w przewidzianych limitach.

- Miejsca, w ktérych wyciek wody z jednostki nie spowoduje szkoéd (np. w przypadku zablokowania rury odptywowej).

- Miejsca, w ktérych w maksymalnym mozliwym stopniu ograniczony jest kontakt z deszczem.

- Nie instaluj jednostki w miejscach uczeszczanych przez pracownikéw. W przypadku prac budowlanych (np. szlifowania)

generujgcych duze ilosci pytu zastaniaj jednostke.

- Nie ktadz na jednostce obiektéw ani wyposazenia (dotyczy ptyty gornej).

- Nie wspinaj sie na jednostke, nie siadaj ani nie stawaj na jej szczycie.

- Dopilnuj, aby w przypadku wycieku chtodziwa podjete zostaty odpowiednie $rodki zaradcze zgodne zo bowigzujacym

prawem.

- Nie instaluj jednostki w poblizu morza lub w miejscach, w ktérych bedzie miata kontakt z gazami powodujacymi korozje.
« Jedliinstalujesz jednostke w miejscuw ystawionym na dziatanie silnego wiatru, zwré¢ szczegéing uwage na ponizsze kwestie.
« Silne wiatry osiggajgce predkos¢ 5 m/sek. lub skierowane w stroneg przeciwng do wylotu powietrza jednostki powodujg

krotkie spiecie (zasysanie wylotowego powietrza) oraz mogg miec ponizsze konsekwencje:

- Spadek mocy operacyjne;j.

- Czeste przyspieszanie zamarzania podczas grzania.

- Zaktécenia w pracy spowodowane wysokim cisnieniem.

- Spalenie sie silnika.

- Przy silnych, stale wiejgcych wiatrach z przodu jednostki wentylator moze obracac sie bardzo szybko, az ulegnie awarii.
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W normalnych warunkach instaluj jednostke zgodnie z
ponizszymi danymi:

(Sciana lub przeszkoda)

Wilot powietrza ‘ >300
4>300 9 2 Kanat
Wiot * h )] konserwacyjny
powietrza» ( ) e
"
=
22000 . Wylotu powietrza
ST
L
>600
-
=

4/6/8/10/12/14/16 kW (jednostka: mm)

Q INFORMACJA

+  Upewnij sie, ze wokét jest dos¢ miejsca na montaz.
Ustaw bok wylotu pod odpowiednim katem do
kierunku wiatru.

» Przygotuj kanat odptywowy wody wokét funda-
mentu, aby odprowadzi¢ pozostatg zuzytg wode z
okolic jednostki.

« Jesli wody nie da sie z fatwoscig odprowadzi¢ z
jednostki, zamontuj jednostke na betonowych
blokach (wysokos¢ fundamentu musi wynosi¢ okoto
100 mm, patrzrys. 6-3).

« Podczas montazu jednostki w miejscu wystawionym
na dziatanie Sniegu pamietaj, aby zapewni¢ jak
najwyzsze fundamenty.

« Jedli zainstalujesz jednostke na
szkielecie budynku, zamontuj
ptyte wodoodporng (do nabycia
oddzielnie) (okoto 100 mm pod
spodem jednostki), aby uniknac %
skapywania wyciekajgcej wody
(patrzrysunek po prawej).
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5.1. Wybér lokalizacji w zimnych
klimatach

Zapoznaj sie z punktem ,Przenoszenie” w sekcji
»3 Przed montazem”

Q INFORMACJA

Podczas obstugi jednostki w zimnych klimatach
pamietaj o zgodnosciz ponizszymiinstrukcjami.

+ Aby zapobiec wystawieniu na oddziatywanie wiatru,
zainstaluj jednostke ze strong ssacg skierowang w
strone sciany.

+ Nigdy nie instaluj jednostki w miejscu, w ktérym strona
ssgca bedzie skierowanaw strone wiatru.

« Aby zapobiec wystawieniu na oddziatywanie wiatru,
zamontuj ptyte owiewki po stronie jednostki, z ktérej
odprowadzane jest powietrze.

+ W obszarach, na ktérych wystepuja intensywne opady
$niegu, wybierz miejsce montazu, w ktérym jednostka
bedzie wolna od $niegu. Jesli $nieg moze dociera¢ do
jednostki z boku, upewnij sie, ze cewka wymiennika
ciepta nie bedzie miata z nim kontaktu (w razie potrzeby
zamontuj ostong boczng).

7
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VI TITTZ2E
AP,

i

1.Zbudujduzy daszek
2.Zbudujpodest

Zainstaluj jednostke na tyle wysoko, aby nie zostata
zasypana sniegiem.

5.2. Ochrona przed promieniami
stonca

Temperatura zewnetrzna jest mierzona termistorem
powietrza jednostki zewnetrznej, dlatego upewnij sie, ze
jednostka zewnetrzna zostanie zamontowana w cieniu lub
pod daszkiem, aby unikng¢ bezposredniego dziatania
stonca. Jedli nie jest to mozliwe, odpowiednio zabezpiecz
jednostke.

/A OSTRZEZENIE

W warunkach zewnetrznych zainstaluj zabezpieczenie
przed $niegiem: (1) aby zapobiec wystawieniu
wymiennika ciepta na deszczi$nieg, a przez to spadek
wydajnosci jednostki lub jej zamarzniecie po
dtugotrwatym wystawieniu na oddziatywanie, (2) aby
zapobiec wystawieniu na oddziatywanie promieni
stonecznych termistora powietrza jednostki
zewnetrznej, a przez to problemy z rozruchem, (3) aby
zapobiec kontaktowi zzamarzajgcym deszczem.
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6. SRODKI OSTROZNOSCI W RAMACH MONTAZU

6.1. Wymiary
8/10/12/14/16 kW (jednostka: mm)
4/6 kW (jednostka: mm) .
]
H ’ [
1 1\
\.\ W
IIL, ]
T— 1
E D
g ar L I
; ”\K Ji [ ]
5 c b C
/ y\J )
A (2 208
A
Rys.: 6-1 Rys.: 6-2
Model A B C D E F G H |
4/6 kW 1008 375 426 663 134 110 170 712 160
8/10/12/14/16 KW| 1118 456 523 656 191 110 170 865 230

6.2. Wymogi w zakresie montazu

Sprawdz site i poziom uziemienia instalacji, aby jednostka nie generowata drgan ani hatasu podczas pracy.

W oparciu o rysunek fundamentéw zamontuj jednostke w bezpieczny sposob, korzystajgc ze sSrub fundamentowych (przygotu;j
cztery zestawy $rub rozporowych ®10, nakretek i podktadek — sg powszechnie dostepne na rynku).

Przykrecaj sruby fundamentowe, az znajdg sie w odlegtosci 20 mm od powierzchnifundamentéw.

Sruba

rozporowa ®10 ﬁ

Gumowa mata
pochtaniajgca

\
o
i

Al

M|
wstrzgsy ) o=
Twarde podtoze | 1>100 . ]
lub pokrycie 8 & —m— e S
dachowe >80  Betonowa

piwnica h >

100 mm

Rys.: 6-3

Rys.: 6-4
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6.3 Pozycja otworu odplywowego
Otwér odptywowy
Otwor odptywowy

e -
g /( u : 7 'ev@
%ﬁ& \)L > I

\
L

[
= b €
Otwér odptywowy jest zamykany

gumowym korkiem. Jesli maty otwér

nie spetnia wymogéw w zakresie

odplywu, w tym samym czasie mozna
korzysta¢ réwniez z duzego otworu.

4/6 kW 8/10/12/14/16 kW
Rys.: 6-5

A UWAGA

Jesli z powodu zimnej pogody pomimo otwarcia duzego otworu odptywowego nie mozesz odprowadzi¢ wody,
koniecznie zainstaluj elektryczng tasme grzewcza.

Zaleca sie montaz jednostki z podstawowga grzatka elektryczna.

6.4. Wymogi w zakresie przestrzeni montazowej

6.4.1. Informacje dotyczace montazu pietrowego

1) W przypadku przeszkéd z przodu wylotu powietrza. 2) W przypadku przeszkédd z przodu wlotu powietrza.

>200mm

S

>500mm 200
> mm

Rys.: 6-6

Jednostka A (mm)

4~16 kW > 2000

Q INFORMACJA

Jesli jednostki sg montowane jedna na drugiej, niezbedny jest montaz zespotu rury potaczeniowej wylotu wody. W ten
sposob zapobiega sie przeptywowi kondensatu do wymiennika ciepta.

6.4.2. Montaz w wielu szeregach

1) Montaz jednej jednostki na wiersz.

10



¢ Mim-FacH

Rys.: 6-7

Jednostka | A(mm) | B1(mm) | B2 (mm) | C(mm)

4~16 kW | 23000 > 2000 > 150 > 600

2) Montaz wielu jednostek potgczonych bocznie i ustawionych w szeregach.

Jednostka | A (mm) B1 (mm) | B2(mm) | C(mm)
4~16 kW | >3000 > 2000 > 300 > 600

7. ZAINSTALUJ RURE £tACZACA

7.1. Orurowanie chtodziwa

gaz ciecz

4~16kW
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A UWAGA

+ Pamietaj, aby unika¢ komponentéw w przypadku ktérych istnieje potaczenie z rurami tgczacymi.

+ Aby wnetrze orurowania chtodziwa nie utleniato sie podczas spawania, podaj azot. W przeciwnym wypadku tlenek
zatka uktad obiegu.

7.2. Wykrywanie wyciekéw
Wodga z mydtem lub wykrywaczem wyciekéw sprawdz wszystkie potgczenia pod katem szczelnosci (patrz rys. 7-2). Uwaga:
A to zawér odcinajacy strony z wysokim cisnieniem

B to zawdr odcinajgcy strony z niskim ci$nieniem
Ci D to rury taczace interfejs jednostek wewnetrznej i zewnetrznej

Punkt kontroli jednostki wewnetrznej D C
Punkt kontroli jednostki zewnetrznej %]\@
Rys. 7-2

7.3. 1zolacja termiczna

W celu unikniecia wydobywania sie zimna lub ciepta podczas pracy urzadzenia z orurowania na zewnatrz, nalezy wykonac izolacje osobno
przewodu gazowego i cieczowego.

1) Rury po stronie gazu zaizoluj materiatem o komérkach piankowatych, o klasie palno$ciB1i odpornoscina ciepto ponad 120°C.
2) Gdy $érednica zewnetrzna rury miedzianej wynosi < ®12,7 mm, grubo$¢ warstwy izolacji musi wynosi¢ przynajmniej ponad 15 mm. Jesli
Srednica zewnetrzna rury miedzianejwynosi= ®15,9 mm, grubos$¢ warstwy izolacji musi wynosi¢ przynajmniej ponad 20 mm.

3) Uzywaj dotgczonych materiatéw termoizolacyjnych podczas przygotowywania izolacji bez otwordw na czesci tgczacej orurowania jednostki
wewnetrznej.
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7.4. Metoda potaczenia

Jednostka zewnetrzna

Jednostka wewnetrzna

L1

Rys. 7-3
Modele 4~16 W
Max. Dtugos¢ orurowania (H+L1) 30m
Max. réznica wysokosci ( H) 20m

1) Rozmiary rur po stronie gazu i po stronie cieczy

MODEL Chtodziwo Strona gazu / strona cieczy
4/6 kW R32 ®15,9/ ®6,35
8/10 kW R32 ®15,9/ ®9,52
Jednofazowa 12/14/16 kW R32 ®15,9/ ®9,52
Tréjfazowa 12/14/16 kW R32 ®15,9/ ®9,52

2) Metoda potaczenia

Strona gazu Strona cieczy
Jednostki
wewnetrzne 4~16 Buzowanie Buzowanie
kW
Jednostka ) .
wewnetrzna Buzowanie Buzowanie
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7.5. Usun brud i wode z rur

1) Zanim podtaczysz orurowanie do jednostek zewnetrznej i wewnetrznej, upewnij sie, ze jednostki sg wolne od brudu i wody.

2) Oczys¢ rury sprezonym azotem. Nigdy nie uzywaj do tego celu chtodziwa jednostki zewnetrzne;.

7.6. Kontrola szczelnosci

Podaj azot pod ci$nieniem po podtaczeniu rur jednostki wewnetrznej/zewnetrznej w celu przeprowadzenia kontroli szczelnosci.

A UWAGA

Podczas kontroli szczelno$ci uzywaj sprezonego azotu [4,3 MPa (44 kg/cm®) w przyp. R32].
Zakrec¢ zawory wysokiego/niskiego cisnienia przed podawaniemsprezonego azotu.
Podaj sprezony azot od ztgcza przy zaworach cisnienia.

Podczas kontroli szczelnosci nie uzywaj tlenu, tatwopalnych ani trujgcych gazéw.

7.7. Odprowadzanie powietrza pompa prézniowa

1) Jesli zrédtem podcisnienia jest pompa prézniowa, nigdy nie uzywaj chtodziwa do wypychania powietrza.

2) Podciénienie stosuj od strony cieczy.

7.8. llos¢é chtodziwa do podania

Oblicz podane chtodziwo w oparciu o $rednice i dlugos¢ rury po stronie cieczy potaczenia jednostki wewnetrznej/zewnetrznej.

Jesli dtugos¢ rury po stronie cieczy jest krétsza niz 15 metréw, nie ma potrzeby uzupetniania chtodziwa, dlatego podczas obliczania
podanego chtodziwa od dhugosci rury po stronie cieczy trzeba odjg¢ 15 metréw.

Catkowita dtugos¢ rur czynnika ciektego L(m)
Podaj chtodziwo Model
<15m >15m
4/6 kW 0Og (L-15)x20g
Catkowita ilos¢ dodatkowego chtodziwa
8/10/12/14/16 kW Og (L-15)x38g
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8. OPRZEWODOWANIE JEDNOSTKI ZEWNETRZNE)

/A OSTRZEZENIE

Wytacznik gtéwny lub inne $rodek roztgczajacy z rozdzielnymi stykami we wszystkich biegunach musi by¢ wdrozony do
instalacji statej w spos6b zgodny z obowigzujgcym prawem. Zanim zaczniesz pracowac nad potgczeniami, wytgcz zasilacz.
Uzywaj wytgcznie miedzianych przewodéw. Nigdy nie Sciskaj wigzek kabli i upewnij sig, ze nie bedg miaty one kontaktu z
orurowaniem ani ostrymi krawedziami. Upewnij sie, ze zewnetrzny nacisk nie bedzie stosowany w przypadku potaczen
terminala. Instalacje oprzewodowania w terenie oraz komponentéw zle¢ wykwalifikowanemu elektrykowi. Instalacja musi
by¢ zgodna z obowigzujgcym prawem.

Oprzewodowanie w terenie musi by¢ zgodne ze schematem oprzewodowania dostarczonym z jednostkg oraz z ponizszymi
instrukcjami.

Korzystajwytgcznie zdedykowanego zasilacza. Nigdy nie uzywaj zasilaczy dzielonych zinnymi urzagdzeniami.

Koniecznie przygotuj uziemienie. Nie uziemiaj jednostki do rur mediow, listew przeciwprzepieciowych ani linii
telefonicznych. Niepetne uziemienie moze by¢ przyczyna porazenia prgdem.

Pamietaj o instalacji przerywacza awaryjnego uziemienia (30 mA). W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia
pradem.

Pamietaj o instalacji wymaganych bezpiecznikéw lub zabezpieczen elektrycznych.

8.1. Srodki ostroznosci zwigzane z pracami elektrycznymi

Zamocujkable tak, aby nie miaty kontaktu z rurami (zwtaszcza po stronie o wysokim cisnieniu).

Zabezpiecz oprzewodowanie elektryczne opaskami kablowymijak na rysunku, aby nie miato kontaktu z orurowaniem, zwtaszcza po
stronie o wysokim ci$nieniu.

Upewnijsieg, ze zewnetrzny nacisk nie bedzie stosowany w przypadku ztgcz terminala.

Podczas instalacji przerywacza awaryjnego uziemienia upewnij sie, ze jest zgodny z falownikiem (odporny na zakiécenia
elektryczne o wysokiej czestotliwosci), aby unikng¢ zbednego otwierania przerywacza awaryjnego uziemienia.

Q INFORMACJA

Przerywacz awaryjny uziemienia musi by¢ szybkim wytgcznikiem pradu o natezeniu 30 mA (< 0,1 sek.).

Jednostke wyposazono w falownik. Instalacja kondensatora zwiekszajagcego faze nie tylko zmniejszy efekt ulepszenia
wspodtczynnika mocy, ale i moze spowodowac nieprawidtowe przegrzewanie sie kondensatora ze wzgledu na dziatanie fal wysokiej
czestotliwosci. Nigdy nie instaluj kondensatora zwiekszajacego faze, aby unikna¢ wypadku.

8.2. Srodki ostroznosci w zakresie oprzewodowania zasilacza

Aby podtaczy¢ ptyte zaciskowa zasilacza, uzyj okragtego styku zaciskowego. Jesli nie mozna go uzy¢ z przyczyn, ktérych nie
mozna wyeliminowa¢, zachowaj zgodnosc¢ z ponizszymi instrukcjami.

- Nie podtaczaj przewodéw réznych miernikéw do tego samego ztgcza zasilania (luzne potgczenia moga by¢ przyczyna zbyt
wysokiej temperatury).

- Podczas tgczenia przewodéw tego samego miernika, postepu zgodnie z ponizszym rysunkiem.

o o @ 00 % d‘,x

Dokrecaj wkrety styku odpowiednim wkretakiem. Mate wkretaki mogg uszkodzi¢ teb wkretu i uniemozliwic jego odpowiednie
dokrecenie.

Zbyt mocne dokrecenie wkretéw styku moze by¢ przyczyng ich uszkodzenia.
Podtacz przerywacz awaryjny uziemienia i bezpiecznik do przewodu zasilajacego.

W przypadku oprzewodowania upewnij sie, ze uzyte zostang zalecane przewody, wykonaj prawidtowe potgczenia i zamocuj
przewody, zabezpieczajac je przed sitami zewnetrznymi.
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8.3. Wymogi w zakresie zabezpieczen

1. Dobierz érednice przewodoéw (minimalna warto$¢) poszczegélnych jednostek oddzielnie na podstawie tabeli 8-1 i tabeli 8-2, gdzie
natezenie znamionowe w tabeli 8-1 to MCA w tabeli 8-2. Jesli MCA przekracza 63 A, Srednice przewodéw nalezy dobrac¢ zgodnie z

obowigzujgcym prawem.

< Mimi-FacH

2. Dobierz zabezpieczenie z separacjg stykéw we wszystkich biegunach nie mniejszg niz 3 mm oraz z petnym roztgczaniem. MFA stuzy
dowyboru zabezpieczen elektrycznych i wytgcznikéw ochronnych:

Tabela 8-1
Natezenie Przekréj znamionowy (mm?)
zZnamionowe KaBeTdo
urzadzenia: (A) Przewody elastyczne | oprzewodowania statego
<3 0,5i0,75 1oraz2,5
>3 <6 0,75i1 1oraz2,5
>6i<10 1i1,5 1oraz2,5
>10i<16 15125 1,50raz 4
>16i<25 25i4 2,50raz6
>25i<32 4i6 4 0raz 10
>32i<50 6i10 6oraz 16
>501i<63 10016 10 oraz 25
Jednostka zewnetrzna Natezenie pradu Sprezarka OFM
Uktad [ Napiecie] Hz [ Min. |Maks.[ mao [ Toca | mra | msc RLA KW FLA
(v) (V) (V) (A) (A) (A) (A) (A) (A)
4 kw 220-240 50 198 | 264 12 18 25 - 11,50 0,10 0,50
6 kW 220-240 50 198 | 264 14 18 25 - 13,50 0,10 0,50
8 kW 220-240 50 198 | 264 16 19 25 - 14,50 0,17 1,50
10 KW 220-240 50 198 264 17 19 25 - 15,50 0,17 1,50
12 kW 220-240 50 198 | 264 25 30 35 - 23,50 0,17 1,50
14 kw 220-240 50 198 | 264 26 30 35 - 24,50 0,17 1,50
16 kw 220-240 50 198 | 264 27 30 35 - 25,50 0,17 1,50
12 kW 3-PH | 380-415 50 342 | 456 10 14 16 - 9,15 0,17 1,50
14 kW 3-PH | 380-415 50 342 | 456 11 14 16 - 10,15 0,17 1,50
16 kW 3-PH | 380-415 50 342 | 456 12 14 16 - 11,15 0,17 1,50

Q INFORMACJA

MCA : maks. wzmocnienie obwodu. (A)
TOCA : taczne wzmocnienie przetezenia. (A)

MFA : maks. wzmocnienie bezpiecznikéw. (A)
MSC: Max. natezenie poczatkowe. (A)
FLA : w nominalnych warunkach préby chtodzenia lub grzania natezenie wejsciowe sprezarki, gdzie MAKS.
wartos$¢ w Hz wystepuje w przypadku natezenia znamionowego. (A)
KW: moc znamionowa silnika
FLA: wzmocnienie petnego obcigzenia. (A)

Jednostka 4 kW 6 kW 8 kW 10 kW 12 kW 14 kW 16 kW [12 kW 3-PH [ 14 kW 3-PH | 16 kW 3-PH
Maksymalna ochrona

przed przetezeniem 18 18 19 19 30 30 30 14 14
(MOP)A)

Rozmiar

oprzewodowania (mm?) 4.0 4.0 4,0 4,0 6,0 6,0 6,0 2,5 2,5

« Podanewartosci sg wartosciami maksymalnymi(doktadne wartos$ci znajdziesz w danych elektrycznych).
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Q INFORMACJA

Przerywacz awaryjny uziemienia musi by¢ szybkim wytgcznikiem pradu o natezeniu 30 mA (< 0,1 sek.).

Uzyj ekranowanego przewodu trzyzytowego.

8.5. Aby ukonczy¢ izolacje jednostki zewnetrznej

Zaizoluj i zamontuj orurowanie chtodziwa i przewod potgczeniowy zgodnie z ponizszymi informacjami:

F

9. PRZEGLAD JEDNOSTKI

9.1. Demontaz jednoski

17

Rura gazowa

Izolacja rury gazowej
Tasma wykonczeniowa
Rura cieczy

Izolacja rury cieczy

Przewod potgczeniowy
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4/6 kW 8/10/12/14/16 kW

Drzwi 1 Aby uzyskac¢ dostep do sprezarki i
czesci elektrycznych:

/N OSTRZEZENIE

+ Odetnij wszelkie zrédta zasilania, tj. zasilacz jednostki, grzatke dodatkowa oraz zasilacz zbiornika cieptej wody uzytkowej
(jesli dotyczy), przed usunieciem drzwi 1.

Drzwi 1 Aby uzyska¢ dostep do sprezarki i
czesci elektrycznych:

+ Czesci wewnatrz jednostki moga byc gorace.

9.2. Elektroniczna skrzynka sterownicza
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Q INFORMACJA

Rysunek zamieszczono w celach orientacyjnych (faktyczny produkt moze sie réznic).




9.3. Jednostki jednofazowe 4~16 kW

1) PCB A, 4-10 kW, modut falownika

Uwagi: dla 4-6 kW, dwa kondensatory

1
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© *’—I’T‘ "r O@
7 6
Kodowanie Jednostka montazowa Kodowanie Jednostka montazowa
1 Ztacze sprezarki U 6 Zastrz.(CN302)
2 Ztacze sprezarki V 7 Ztacze komunikacji z PCB B (CN32)
3 Ztacze sprezarki W 8 Ztacze wejsciowe N mostka prostownikowego (CN502)
4 Ztacze wyjsciowe +12 V/9 V(CN20) 9 Ztacze wejéciowe L mostka prostownikowego (CN501)
5 Ztacze wentylatora (CN19) / /

2) PCB A, 12-16 kW, modut falownika

O
O O
CN20 [} ——
[i+—s
ol
CN32| [d—¢g
E CN502 |
CN6
E)ICNSOI e CN23 |j' /
O ' O O I O
\ J
I I I
10 9 8
Kodowanie Jednostka montazowa Kodowanie Jednostka montazowa
1 Ztgcze sprezarki U 6 Ztacze komunikacji z PCB B (CN32)
2 Ztacze sprezarki V 7 Ztacze przetgcznika wysokiego cisnienia (CN23)
3 Ztacze sprezarki W 8 Zastrz. (CN6)
4 Ztacze wentylatora (CN19) 9 Ztacze wejsciowe L mostka prostownikowego (CN501)
5 Ztacze wyjsciowe +12 V/9V(CN20) 10 Ztgcze wejsciowe N mostka prostownikowego (CN502)
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3) PCB B, 4-16 kW, ptyta gtéwnego uktadu sterowania

4 5 6 7 8 9 10
1 o 0 |
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CN7 CN5CN6 CN16CN19 CN21'CN331—) e mmmae oo . CNZ{}**”
. ! ‘ CN2 CN30, CN36 CN37CN38 CN20,.
Ol AIFIINO L arsr ammes O
. 3 L3 3 1 L3 ___T‘ ______ ‘___T____T_
3433 32 31 :‘ 30 29 28 272625 24 23 22 21 20
Kodowanie Jednostka montazowa Kodowanie Jednostka montazowa
1 Ztacze wyjsciowe L na PCB A (CN28) 18 Ztacze przetgcznika niskiego cisnienia (CN14)
2 Zastrz. (CN22) 19 Ztacze komunikacji z ptytg uktadu sterownia hydroboxu
(CN29)
3 Ztacze wyjsciowe N na PCB A (CN27) 20 Zastrz. (CN20)
4 Zastrz. (CN3) 21 Zastrz. (CN38)
5 Ztacze uziemienia (PE2) 22 Zastrz. (CN37)
6 Wyswietlacze cyfrowe (DSP1) 23 Zastrz. (CN36)
7 Ztacze komunikacji z PCB A (CN17) 24 Ztacze komunikacji (zastrz., CN30)
8 Ztacze uziemienia (PET) 25 Ztacze komunikacji (zastrz., CN2)
9 Zastrz. (CN26) 26 Zastrz. (CN55)
10 Ztgcze wejsciowe przewodu neutralnego (CN10) 27 Ztacze elektrycznego zaworu rozpreznego (CN33)
11 Ztacze wejsciowe przewodu fazy (CN11) 28 Zastrz. (CN21)
Ztacze czujnika zewnetrznej temperatury
12 otoczenia i czujnika temperatury skraplacza (CN9) 29 Zastrz. (CN19)
. Ztacze elektrycznej tasmy grzewczej obudowy (CN16)
13 Ztacze wejsciowe +12V / 9V (CN24) 30 (opcjonalne)
14 Ztacze czujnika temperatury ssania (CN1) 31 Ztacze zaworu czterodroznego (CN6)
15 Ztacze czujnika temperatury ttoczenia (CN8) 32 Ztacze zaworu SV6 (CN5)
16 Ztacze czujnika cisnienia (CN4) 33 Ztacze elektrycznej taSmy grzewczej sprezarki 1 (CN7)
17 Ztgcze przetgcznika wysokiego cisnienia (CN13) 34 Ztacze elektrycznej taSmy grzewczej sprezarki 2 (CN18)

21




9.4. Jednostki tréjfazowe 12~16 kW
1) PCB A, modut falownika

< Mimi-FacH
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Kodowanie Jednostka montazowa Kodowanie Jednostka montazowa
1 Ztacze wyjéciowe +15 V (CN20) 8 Wejscie zasilania L1 (CN16)
2 Ztacze sprezarki W (CN19) 9 Ztacze wyjsciowe P_in modutu IPM (CN1)
3 Ztacze sprezarki V (CN18) 10 Ztacze komunikacji z PCB B (CN8)
4 Ztacze sprezarki U (CN17) 11 Ptyta PED (CN22)
5 Wejscie zasilania L3 (CN15) 12 Ztacze przetacznika wysokiego cisnienia(CN23)
6 Wejscie zasilania L2 (CN7) 13 Ztacze komunikacji z PCB C (CN2)
7 Ztacze wejsciowe P_out modutu IPM (CN5)
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2) PCB B, ptyta gtébwnego uktadu sterowania

9 10 11 12 13
o) CN41 Y ke) CN24 CN4 CN6 O]
-
o)
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8 ]
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, —— | B
O 18
6 CN10
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CN7
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3 — | EF
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10 O  N109 O]
Kodowanie Jednostka montazowa Kodowanie Jednostka montazowa
1 Ztacze uziemienia (CN38) 16 Ztacze czujnika temperatury Tp (CN8)
2 Ziacze zaworu dwudroznego 6 (CN27) 17 Ztacze czujnika zewnetrznej temperatury
otoczenia i czujnika temperatury skraplacza (CN9)
Ztacze zaworu dwudroznego 5 (CN20) 18 Wyswietlacze cyfrowe (DSP1)
4 Ztacze elektrycznej tasmy grzewczej 2 (CN7) 19 Przetgcznik DIP (S5, S6)
Ztacze elektrycznej tasmy grzewczej 1 (CN10) 20 Ztacze przetgcznika niskiego cisnienia (CN31)
Ztacze przetgcznika niskiego cisnienia i szybkiej
6 Zastrz. (CN11) 21 kontroli (CN29)
7 Ztacze zaworu czterodroznego (CN18) 22 Obrotowy przetgcznik DIP (S3)
Ztacze czujnikéw temperatury (TW_out, TW_in,
8 Zastrz. (CN21) 23| 1, T2,T28) (CN35) (Zastrz)
9 Zt3cze zasilania z PCB C (CN41) 24 Ztacze komunikacji z XYE (CN28)
10 Ztacze komunikacji z miernikiem mocy (CN26) 25 Klawisz wymuszonego chtodzenia i kontroli (S3, S4)
Ztacze komunikacji z ptytg uktadu sterownia I
11 hydroboxu (CN24) 26 Ztacze komunikacji H1H2E (CN37)
12 Ztacze komunikacji z PCB C (CN4) 27 Ztacze elektrycznego zaworu rozpreznego (CN22)
13 Ztgcze czujnika ci$nienia (CN6) 28 Ztgcze zasilania wentylatora 15 V DC (CN30)
14 Ztacze komunikacji z PCB A (CN36) 29 Ztacze zasilania wentylatora 310 V DC (CN53)
15 Ztacze czujnika temperatury Th (CN5) 30 Ztacze wentylatora (CN109)
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3) PCB C, ptyta filtra
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Trojfazowa 12/14/16 kW PCB C
Kodowanie Jednostka montazowa Kodowanie| Jednostka montazowa
1 Zasilanie L2 (CN201) 9 Ztacze komunikacji z PCB B (CN8)
2 Zasilanie L3 (CN200) 10 Filtracja napiecia zasilajgcego L3 (L3')
3 Zasilanie N (CN203) 11 Filtracja napigcia zasilajacego L2 (L2')
4 Ztacze zasilania 310 V DC (CN212) 12 Filtracja napiecia zasilajgcego L1 (L1")
5 Zastrz. (CN211) 13 Ztacze zasilacza plyty gtownegouktadu sterowania(CN30)
6 Ztacze dtawika wentylatora (CN213) 14 Ztacze uziemienia (PE2)
7 Ztgcze zasilaniamodutufalownka (CN214) 15 Ztgcze uziemienia (PE1)
8 Uziemienie (PE3) 16 Zasilanie L1 (L1)
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10. BIEG TESTOWY

A UWAGA

+ Bieg prébny mozna rozpocza¢ dopiero po uptywie 12 godzin od chwili podtgczenia jednostki do pradu.
+ Bieg prébny moze rozpocza¢ sie dopiero po upewnieniu sie o otwarciu wszystkich zawordéw.

+ Nigdy nie wymuszaj pracy (moze przez to dojs¢ do przejscia w stan ochrony czy niebezpiecznej sytuacji).

11. SRODKI OSTROZNOSCI W PRZYPADKU WYCIEKU CHLODZIWA

Po podaniu tadunku chtodziwa wiekszego niz 1,842 kg zachowaj zgodno$¢ z ponizszymi wymogami.

e Wymogi w zakresie limitéw tadunku w obszarach bez wentylacji:
Maksymalny tadunek chtodziwa w danym zastosowaniu obliczysz na podstawie ponizszego wzoru:
Mmax= 2,5 X (LFL)># x 1,8 x (A)'"2
Ewentualnie oblicz minimalng powierzchnie Amin zgodng po montazu z tadunkiem chtodziwa mc na podstawie ponizszego wzoru:
Anin=(mc / (2,5 x (LFL)** x 1,8))?

gdzie:

Mimax to maksymalny dopuszczalny tadunek w pomieszczeniu w kg,

A to powierzchnia pomieszczenia w m?

Anin to wymagana powierzchnia pomieszczenia w m?

me to tadunek chtodziwa przy danym zastosowaniu w kg

LFL do wolny limit fatwopalnosci w kg/m? (warto$¢ 0,306 w przypadku chtodziwa R32)

® Zainstaluj wentylator mechaniczny, aby ograniczac¢ ilo$¢ chtodziwa przy jego krytycznym stezeniu (regularnie wentyluj
pomieszczenie).

® Zainstaluj alarm ostrzegajacy o wyciekach potgczony z wentylatorem mechanicznym, jesli regularne wentylowanie jest
niemozliwe.

Jednostka zewnetrzna Jednostka wewnetrzna

T

/

W pokoju jest duze stezenie chtodziwa /
(cate chtodziwo wyciekto)

Rys. 11-1

4/6 kW

25



< Mimi-FacH

Jednostka zewnetrzna Jednostka wewnetrzna

|

W pokoju jest duze stezenie chtodziwa. /

(cate chtodziwo wyciekto)

8/10/12/14/16 kW
Rys. 11-2

Jednostka wewnetrzna

q A. Otwér wentylacyjny

\“ B. Alarm ostrzegajgcy o wyciekach
q) T potaczony z wentylatorem mechanicznym

(W miejscach narazonych na wyciek chtodziwa
zamontuj syrene informujgca o wyciekach) Rys. 11-3

12. PRZEKAZANIE KLIENTOWI

Klient musi otrzyma¢ nastepujgce dokumenty: instrukcja obstugi jednostki wewnetrznej i instrukcja obstugi jednostki zewnetrzne;.
Wyjasnij szczegdtowo klientowi zawartos$¢ instrukcji obstugi.
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/A OSTRZEZENIE

Popros dystrybutora o montaz pompy ciepta.
Nieprawidtowy, wykonany samodzielnie montaz moze

doprowadzi¢ do wycieku wody, porazenia pragdem lub pozaru.

Wykonywanie ulepszen, napraw i konserwacji zlecaj
dystrybutorowi.

Nieprawidtowe, wykonane samodzielnie prace w zakresie
poprawek, napraw i konserwacji moga doprowadzi¢ do
wycieku wody, porazenia pragdem lub pozaru.

Aby unikna€ porazenia pragdem, pozaru lub urazu, gdy
wykryjesz nieprawidtowosci, takie jak zapach ognia,
odtacz zasilanie i zadzwon do dystrybutora w celu
uzyskania dalszych instrukgji.

Nie dopus¢ do zawilgocenia jednostki wewnetrznej ani
kontrolera zdalnego.

W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia pragdem
lub pozaru.

Nigdy nie przyciskaj przycisku pilota twardymi, ostrymi
obiektami.

Pilot moze by¢ uszkodzony.

Po przepaleniu sie¢ bezpiecznika nigdy nie montuj
bezpiecznikéw o nieprawidtowym natezeniu
znamionowym ani innych drutéw.

Zastosowanie przewodu lub miedzianego drutu moze by¢
przyczyng awarii jednostki lub pozaru.

Dtugotrwate wystawienie sie na dziatanie przeptywu
powietrza moze zaszkodzi¢ zdrowiu.

Nie wktadaj palcéw, pretéw ani innych obiektéw do wlotu

ani wylotu powietrza.
Gdy wentylator obraca sie z duzg szybkoscia, moze
spowoduje uraz.

Nigdy nie uzywaj w poblizu jednostki tatwopalnych

aerozoli, takich jak spray do wioséw czy farba z lakierem.

W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pozaru.
Nigdy nie wktadaj obiektéw do wlotu ani wylotu
powietrza.

Dotkniecie obiektu wentylatora pracujgcego z duzg
szybkoscig jest niezwykle ryzykowne.

* Nie utylizuj produktu z niesortowanymi
odpadami komunalnymi. Zbieraj odpady z
urzadzenia do oddzielnego przetworzenia.
Nie utylizuj urzadzen elektrycznych w ramach
odpadéw komunalnych. Dostarczaj je do
wyznaczonych punktéw zbiorki. Wiecej o
punktach odbioru dowiesz sie od przedstawicieli
wiadzy lokalne;j.

2

* Jesli urzadzenie elektryczne zostanie zutylizowane na
sktadowisku lub wysypisku Smieci, niebezpieczne
substancje moga wydostac sie do wod gruntowych i
dostac sie do taricucha pokarmowego, a przez to
zaszkodzi¢ powszechnemu zdrowiu i dobrostanowi.

* Aby zapobiec wyciekowi chtodziwa, skontaktuj sie z
dystrybutorem.
Po instalacji uktadu i uruchomieniu w matym
pomieszczeniu niezbedne jest utrzymywanie stezenia
wychodzacego chtodziwa ponizej okreslonego limitu. W
przeciwnym wypadku moze ono wptyna¢ na tlen w
pomieszczeniu, co skutkowa¢ moze groznym wypadkiem.

* Chtodziwo w pompie ciepta jest zabezpieczone i nie
wycieka podczas standardowej pracy.
Jesli chtodziwo wycieka do pomieszczenia, ma kontakt z
ogniem palnika, grzatkg lub kuchenkga, moze dojs¢ do
powstawania szkodliwego gazu.

27

Wytacz urzadzenia, w ktérych zachodzi spalanie,
wentyluj pokéj i skontaktuj sie z dystrybutorem, u
ktérego kupiona zostata jednostka.

Nie uzywaj pompy ciepta, az serwisant potwierdzi usuniecie
usterek bedacych przyczyng wycieku chtodziwa.

A UWAGA

Nie uzywaj pomp ciepta do innych celéw.

Aby unikna¢ spadku jakosci, nie uzywaj jednostki do
chtodzenia specjalistycznego sprzetu, zywnosci, roslin,
zwierzat ani dziet sztuki.

Przed czyszczeniem zatrzymuj urzadzenie, aktywuj
zabezpieczenie elektryczne lub wyjmij przewéd
zasilajacy.

W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia pragdem.

Aby unikna¢ porazenia pragdem lub pozaru, upewnij sie,
ze zainstalowany zostat wykrywacz uptywu uziemienia.
Upewnij sie, ze pompa uziemienia jest uziemiona.

Aby unikna¢ porazenia pragdem, upewnij sig, ze jednostka
jest uziemiona, a uziemienie nie jest podtgczone do rury
gazowej lub wodnej, odgromnika ani drutu uziemiajgcego
telefon.

Aby unikna¢ urazu, nie usuwaj ostony wentylatora z
jednostki zewnetrznej.

Nie dotykaj pompy ciepta mokrymi rekami.
W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia pragdem.

Nie dotykaj zeber wymiennika ciepta.
Zebra sg ostre i mozna sie nimi zacig¢.

Nie pozostawiaj pod jednostka wewnetrzna
przedmiotow, ktére moga ulec zniszczeniu w wyniku
oddziatywania wilgoci.

Kondensacja moze powstawac¢ w wilgoci powyzej 80%, przy
zablokowaniu wylotu odptywowego lub zanieczyszczeniu
filtra.

Po ditugim okresie eksploatacji sprawdz podstawe
jednostki i okucia pod katem uszkodzen.

W przypadku uszkodzenia podstawy jednostka moze upas¢,
powodujac uraz.

Aby unikna¢ braku tlenu, wentyluj pokéj, jesli stoi w nim
sprzet z palnikiem wyposazony w pracujgcg w tym
samym czasie pompe ciepta.

Potozenie weza odptywowego musi umozliwiaé
swobodny odptyw.

Niepetny odptyw moze by¢ przyczyna kontaktu wilgoci z
budynkiem, meblami i innymi elementami.

Nigdy nie dotykaj wewnetrznych czesci kontrolera.
Nie zdejmuj panelu przedniego. Dotykanie czesci
wewnetrznych moze by¢ przyczyng urazu lub awarii
maszyny.

Nigdy nie wykonuj konserwacji samodzielnie.
Zle¢ wykonanie konserwacji lokalnemu dystrybutorowi.



* Nigdy nie wystawiaj matych dzieci, zwierzat ani roslin
na bezposrednie dziatanie przeptywu powietrza,
aby nie doszto do niepozadanych skutkdéw.

¢ Dzieciom nie wolno wchodzi¢ na jednostke
zewnetrzng, a na jednostce nie moga stac zadne
przedmioty.
Upadek z jednostki moze by¢ przyczyna urazu.

¢ Nie korzystaj z pompy ciepta, gdy korzystasz z
fumigacji pomieszczen (dotyczy sSrodkow
owadobdjczych).

W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do odktadania sie
substancji chemicznych w jednostce, co moze zagrozi¢
zdrowiu 0s6b nadwrazliwych na takie substancje.

¢ Nie ktadz na jednostce urzadzen zdolnych do
generowania otwartego ognia (dotyczy miejsc
wystawionych na przeplyw powietrza z jednostki lub
miejsc od jednostka wewnetrzng).
W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do niepetnego
spalania lub odksztatcenia sie jednostki w wyniku dziatania
ciepta.

¢ Nie instaluj pompy ciepta w miejscach narazonych na
wyciek tatwopalnych gazéw.
Gdy po wycieku gazu przeniesie sie on w okolice pompy
ciepta, moze dojs¢ do pozaru.

¢ Urzadzenie nie jest przeznaczone dla matych dzieci ani
0s6b niepetnosprawnych bez nadzoru.

¢ Opiekunowie matych dzieci muszg zadbac o to, aby
dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

¢ Co jakis czas czys¢ zaluzje jednostki zewnetrznej, aby
zapobiec zacinaniu sie.
Zaluzje stuzg do rozpraszania ciepta komponentéw. W
przypadku zaciecia komponenty bedg sie przegrzewaty, co
doprowadzi do skrocenia sie okresu eksploatacji.

¢ Temperatura w obiegu chtodziwa bedzie wysoka.
przewéd potaczeniowy musi by¢ z dala od miedzianych
rur.

13. PRACA | WYDAJNOSC

13.1. Sprzet zabezpieczajacy

Sprzet zabezpieczajacy umozliwi pompie ciepta zatrzymanie
pracy w przypadku ciggtych zgdan o rozpoczecie pracy.

Sprzet zabezpieczajagcy moze aktywowac sie w nastepujgcych
warunkach:
® Chtodzenie
e Zablokowany jest wlot lub wylot powietrza jednostki
zewnetrznej.
e Silny wiatr stale dmucha w wylot powietrza jednostki
zewnetrznej

m Grzanie

o Na filtrze wody uktadu nagromadzito sie zbyt wiele zanieczyszczen.
e Wylot jednostki wewnetrznej jest niedrozny.

o Nieprawidtowe postepowanie podczas pracy:

W przypadku nieprawidtowosci spowodowanych piorunem lub
bezprzewodowa siecig komorkowa, wytacz jednostke
wytgcznikiem recznym i wigcz jg ponownie przyciskiem ON/OFF.
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Q INFORMACJA

Po rozruchu sprzetu zabezpieczajgcego wytacz zasilanie
wytacznikiem recznym i wigcz jg ponownie, aby rozwigzac
problem.

13.2. Informacje o odcieciu zasilania

Jesli podczas pracy zostanie odciete zasilanie, zatrzymaj
natychmiast wszystkie operacje.

Powrdt zasilenia: jesli funkcja automatycznego restartu jest
wigczona, jednostka zostanie uruchomiona automatycznie.

13.3. Wydajnos¢ grzewcza

Grzanie to proces wykorzystujacy pompe ciepta, w ktérym ciepto
powietrza pochfaniane z zewnatrz jest uwalniane do wody
wewnatrz. Gdy temperatura na zewnatrz spadnie, wydajnos¢
grzewcza obnizy sie proporcjonalnie.

Innych urzadzen grzewczych warto uzywac, gdy temperatura na
zewnatrz jest bardzo niska.

W ekstremalnie zimnych warunkach wiekszg wydajno$¢ mozna
uzyskac¢, kupujac jednostke wewnetrzng z grzatka elektryczng
(szczegoty znajdziesz w instrukcji obstugi jednostki wewnetrznej).

Q INFORMACJA

1 Silnij jednostki zewnetrznej bedzie nadal dziatat przez 60
sek., aby usungc¢ pozostate ciepto, gdy jednostka
zewnetrzna odbierze komende WYt. podczas grzania.

2.)esli awaria pompy ciepta wystapi ze wzgledu na problem,
ponownie podtgcz pompe ciepta do Zrédta zasilania i
uruchom ja jeszcze raz.

13.4. Funkcja ochrony sprezarki

Funkcja ochrony uniemozliwia aktywacje
pompy ciepta przez kilka minut po ponownym uruchomieniu
od razu po pracy.

13.5. Chtodzenie i grzanie

Jednostka wewnetrzna w tym samym uktadzie nie moze
jednoczesnie chtodzi¢ i grzac.

Jesli administrator pompy ciepta ustawit tryb pracy, pompa ciepta
nie bedzie dziata¢ w przypadku trybéw innych niz wstepnie
ustawiony. Na panelu sterowania nie bedg wyswietlane
komunikaty Tryb czuwania ani Brak priorytetu.

13.6. Funkcje grzania

Woda nie stanie sie gorgca od razu od rozpoczecia grzania.
Woda ogrzeje sie dopiero po nagrzaniu sie wymiennika ciepta
3~5 min pozniej (zaleznie od temperatury wewnetrznej i
zewnetrznej).

Podczas pracy silnik wentylatora jednostki zewnetrznej moze
zatrzymac prace w wysokiej temperaturze.

13.7. Odszranianie w ramach grzania

Podczas grzania jednostka zewnetrzna moze zamarzng¢. Aby
zwiekszy¢ wydajnos$¢, jednostka zacznie odszranianie
automatycznie (ok. 2~10 min), a woda zostanie odprowadzona z
jednostki zewnetrzne;j.

Podczas odszraniania silniki wentylatora jednostki zewnetrznej
zostang zatrzymane.



¢ Mim-FacH

13.8. Kody btedéw

Po aktywacji urzadzenia bezpieczenstwa na interfejsie uzytkownika wyswietlony zostanie kod btedu.

Liste btedéw i dziatan naprawczych znajdziesz w tabeli ponizej.
Zresetuj uktad bezpieczenstwa, ustawiajgc przetacznik kolejno w pozycji OFF i ON.
Jesli reset zabezpieczen nie powiedzie sie, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

KOD BtEDU

£5

£5

EA

HU

3—
-
—

HH

AWARIA LUB OCHRONA

Utrata fazy lub przewod
neutralny i przewéd fazy
zostaty podtgczone odwrotnie
(dotyczy wytacznie jednostek
tréjfazowych)

Btad czujnika temperatury
chtodziwa wychodzacego z
kondensatora (T3).

Btad czujnika temperatury
otoczenia (T4).

Btad czujnika temperatury
ssania (Th)

Btad czujnika temperatury
wylotowej (Tp)

Problem z komunikacjg
pomiedzy jednostkami
wewnetrznymi i zewnetrznymi

Btagd komunikacji pomiedzy
modutem falownika PBC A a
PCB B ptyty gtéwnego uktadu
sterowania.

Trzy razy ochrona P6(LO/L1T).

PRZYCZYNA AWARII | DZIALANIE NAPRAWCZE

1. Sprawdz, czy przewody zasilania zostaty dobrze zamocow-
ane. Unikaj utraty fazy.

2. Sprawdz, czy przewdd neutralny i przewod fazy nie zostaty
podtgczone odwrotnie.

1. Luzne ztacze czujnika T3. Podtgcz ponownie.

2. Ztacze czujnika T3 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode
i wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

3. Awaria czujnika T3. Zamontuj nowy czujnik.

1. Luzne ztacze czujnika T4. Podtgcz ponownie.

2. Ztacze czujnika T4 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode
i wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

3. Awaria czujnika T4. Zamontuj nowy czujnik.

1. Luzne ztgcze czujnika Th Podtgcz ponownie.
2. Ztgcze czujnika Th jest mokre lub zawiera wode. Usun wode
i wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

3. Awaria czujnika Th. Zamontuj nowy czujnik.

1. Luzne ztacze czujnika Tp. Podtgcz ponownie.

2. Ztacze czujnika Tp jest mokre lub zawiera wode. Usun wode
i wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

3. Awaria czujnika Tp. Zamontuj nowy czujnik.

1. Przewdd nie taczy PCB B gtownego uktadu sterowania z
ptyta gtéwnego uktadu sterowania modutu hydraulicznego.
Podtacz ponownie przewod.

2. W okolicy jest silne pole magnetyczne lub powstajg
zakt6cenia spowodowane urzadzeniami o wysokiej mocy,
takimi jak windy, duze transformatory itp. Aby ochronic
jednostke, zastosuj bariere lub przenies ja do innej lokalizacji.

1. Do PCB i ptyty napedzanej podtgczono zasilanie. Sprawdz,
czy kontrolka PCB jest wt. czy wyt. Jesli kontrolka jest wyt.,
podtacz ponownie przewdd zasilajgcy.

2. Jesli kontrolka jest wigczona, sprawdz potgczenie pomiedzy
gtéwng PCB i PCB napedzana. Jesli przewdd jest luzny lub
uszkodzony, podtgcz go ponownie lub wymien.

3. Zamontuj kolejno nowg gtéwna PCB i ptyte napedzang.

Suma przypadkoéw pojawienia sie LO i L1 w ciggu godziny wynosi
3, patrz LO i L1, aby zapoznac sie z metodami obstugi btedéw.
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KOD BtEDU

Hb

H1

HE

HF

HH

Pl

AWARIA LUB OCHRONA

Awaria wentylatora DC

Awaria napiecia obwodu
gtéwnego

Awaria czujnika cisnienia

Awaria EEprom ptyta modutu
falownika

H6 wyswietlane 10 razy w 2
godziny

Ochrona przed niskim
ci$nieniem

(Pe < 0,6) aktywowana 3 razy
w ciggu godziny

Ochrona przed niskim
ci$nieniem

PRZYCZYNA AWARII | DZIALANIE NAPRAWCZE

1. Silny wiatr lub tajfun wiejacy w strone wentylatora zmienia
kierunek pracy wentylatora. Obré¢ jednostke, aby ostonic¢
wentylator przed silnym wiatrem lub tajfunem.

2. Silnik wentylatora ulegt awarii. Zamontuj nowy silnik
wentylatora.

1. Sprawdz, czy moc zasilacza miesci sie w normie.

2. Wytacz i wigcz urzadzenie kilka razy w krétkim czasie. Wytgcz
jednostke na ponad 3 min, a nastepnie wigcz jg ponownie.

3. Obwaod plyty gtéwnego uktadu sterowania jest wadliwy.
Zamontuj nowg ptyte PCB.

1. Luzne potaczenie czujnika cisnienia. Podtgcz ponownie.
2. Awaria czujnika ci$nienia. Zamontuj nowy czujnik.

1. Btedny parametr EEprom. Wprowadz ponownie dane
EEprom.

2. Uktad scalony EEprom jest zepsuty. Zamontuj nowy uktad
scalony EEprom.

3. Ptyta PCB ulegta awarii. Zamontuj nowa ptyte PCB.

Odwotaj sie do H6

Odwotaj sie do PO

1. Brakuje chtodziwa w uktadzie (objetosciowo). Podaj
odpowiednig objetos¢ chtodziwa.

2. W trybie grzania lub CWU wystepujg problemy. Mozliwe, ze
zewnetrzny wymiennik ciepta jest brudny lub co$ blokuje
powierzchnie. Wyczy$¢ zewnetrzny wymiennik ciepta lub usun
przeszkode.

3. Przeptyw wody jest niewystarczajacy w trybie chtodzenia.
Zwigksz przeptyw wody.

4. Elektryczny zawor rozprezny zablokowany lub luzne ztgcze
zwijajace. Opukaj korpus zaworu i podtgcz/odtgcz ztgcze kilka
razy, aby upewnic sig, ze zawor dziata prawidtowo.

MéThi-Fach
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KOD BLEDU

Pl

P3

P4

Pb

AWARIA LUB OCHRONA

Ochrona przed wysokim
ci$nieniem

Zabezpieczenie przed
przetezeniem w sprezarce.

Zabezpieczenie przed wysokga
temperaturg wylotowa.

Ochrona modutu

PRZYCZYNA AWARII | DZIALANIE NAPRAWCZE

Tryb grzania, tryb CWU:

1. Zbyt niski przeptyw wody. Zbyt wysoka temperatura wody
(mozliwe, ze w uktadzie jest powietrze). Usun powietrze.

2. Ci$nienie wody nizsze niz 0,1 MPa. Podaj wode, aby
uzyskac ci$nienie w zakresie 0,15~0,2 MPa.

3. Zbyt duza ilo$¢ chtodziwa (objetosciowo). Zadbaj o
odpowiednig objetos¢ chtodziwa.

4. Elektryczny zawoér rozprezny zablokowany lub luzne ztgcze
zwijajgce. Opukaj korpus zaworu i podtgcz/odiagcz ztgcze kilka
razy, aby upewnic sie, ze zawor dziata prawidtowo. Zainstaluj
uzwojenie w odpowiedniej lokalizacji. Tryb CWU: wymiennik
ciepta zbiornika wody jest za maty. Tryb chtodzenia:

1. Nie zdjeto ostony wymiennika ciepta. Zdejmij ja.

2. Wymiennik ciepta jest brudny lub co$ blokuje jego
powierzchnie. Wyczy$¢ wymiennik ciepta lub usun przeszkode.

1. Taki sam powdd w przypadku P1.

2. Napiecie zasilacza jednostki jest niskie. Zwieksz napiecie
zasilacza do pozgdanego zakresu.

1. Taki sam powdéd w przypadku P1.
2. Czujnik temperatury TW_out jest luzny. Podigcz ponownie.
3. Czujnik temperatury T1 jest luzny. Podigcz ponownie.

4. Czujnik temperatury T5 jest luzny. Podtgcz ponownie.

1. Napiecie zasilacza jednostki jest niskie. Zwieksz napiecie
zasilacza do pozadanego zakresu.

2. Przestrzen pomiedzy jednostkami jest zbyt waska, aby
dochodzito do wymiany ciepta. Zwieksz przestrzer pomiedzy
jednostkami.

3. Wymiennik ciepta jest brudny lub cos$ blokuje jego
powierzchnig. Wyczy$¢ wymiennik ciepta lub usun przeszkode.
4. Wentylator nie dziata. Silnik wentylatora lub wentylator ulegt
awarii. Wymien wentylator lub silnik wentylatora.

5. Zbyt duza ilo$¢ chtodziwa (objetosciowo). Zadbaj o
odpowiednig objetos¢ chtodziwa.

6. Zbyt niski wspoétczynnik przeptywu wody. W uktadzie jest
powietrze lub wystepuja nieprawidtowosci w przypadku gtowicy
pompy. Odprowadz powietrze i ponownie wybierz pompe.

7. Czujnik temperatury wody wychodzacej jest luzny lub ulegt
awarii. Podtgcz go ponownie lub wymien.

9. Przewody lub wkrety modutu sg luzne. Ponownie podtgcz
przewody i dokrec wkrety. Klej przewodzacy ciepto wysecht lub
odpadt. Zastosuj nowy klej przewodzacy ciepto.

10. Potaczenie przewodu jest luzne lub zostato zerwane.
Ponownie podtgcz przewdd.

11. Ptyta modutu falownika jest wadliwy. Zamontuj nowa plyte.

12. Jesli okaze sig, ze nie ma problemoéw z uktadem
sterowania, wadliwa jest sprezarka. Wymien jg na nowa.

13. Zawory odcinajgce sg zamkniete. Otworz zawory
odcinajace.
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KOD BtEDU

Pd

~
<

bH

AWARIA LUB OCHRONA

Ochrona przed wysoka
temperaturg wychodzaca
chtodziwa w kondensatorze.

Ochrona przed zbyt wysokg
temp. modutu przetwornika

Ochrona przed niskim
napieciem linii tworz. DC

Usterka ptyty PED

PRZYCZYNA AWARII | DZIALANIE NAPRAWCZE

1. Nie zdjeto ostony wymiennika ciepta. Zdejmij ja.

2. Wymiennik ciepta jest brudny lub co$ blokuje jego
powierzchnig. Wyczy$¢ wymiennik ciepta lub usun przeszkode.

3. Brak miejsca wokot jednostki. Wymiana ciepta niemozliwa.

4. Wentylator silnika ulegt awarii. Wymien wentylator.

1. Napiecie zasilacza jednostki jest niskie. Zwieksz napiecie
zasilacza do pozadanego zakresu.

2. Przestrzen pomiedzy jednostkami jest zbyt waska, aby
dochodzito do wymiany ciepta. Zwieksz przestrzeh pomiedzy
jednostkami.

3. Wymiennik ciepta jest brudny lub co$ blokuje jego
powierzchnie. Wyczy$¢ wymiennik ciepta lub usun przeszkode.

4. Wentylator nie dziata. Silnik wentylatora lub wentylator ulegt
awarii. Wymien wentylator lub silnik wentylatora.

5. Zbyt niski wspoétczynnik przeptywu wody. W uktadzie jest
powietrze lub wystepuja nieprawidtowosci w przypadku gtowicy
pompy. Odprowadz powietrze i ponownie wybierz pompe.

6. Czujnik temperatury wody wychodzacej jest luzny lub ulegt
awarii. Podtgcz go ponownie lub wymien.

1. Sprawdz zasilacz.

2. Jesli zasilacz ma stan OK, sprawdz, czy kontrolka OK jest
podswietlona, i stan napiecia PN. Jesli napiecie wynosi 380V,
problem powoduje ptyta gtéwna. Jesli kontrolka jest WYt.,
odtacz zasilanie, sprawdz IGBT, sprawdz dwutlenki. Jesli
napiecie jest nieprawidtowe, ptyta falownika jest uszkodzona i
nalezy jg wymienic.

3. Jesli nie ma problemoéw z IGBT, ptyta falownika jest

sprawna. W przypadku nieprawidtowej mocy z mostka
prostownikowego sprawdz mostek (taka sama metoda jak przy
IGBT: odtacz zasilanie, sprawdz, czy dwutlenki sg uszkodzone
czy nie).

4. W przypadku F1 po uruchomieniu sprezarki mozliwg
przyczyna jest zwykle ptyta gtéwna. W przypadku F1 po
uruchomieniu wentylatora przyczyng moze by¢ ptyta falownika.

1. Po uptywie 5 minut od wytgczenia zasilania, sprawdz,
czy mozna przywrocic zasilanie;

2. Jesli nie mozna przywrdcic zasilania, wymien ptyte
zabezpieczajaca PED, a nastepnie ponownie sprawdz, czy
mozna przywrocic zasilanie;

3. Jesli nie mozna przywrécic zasilania, wymien ptyte
modutu IPM.
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KOD BtEDU AWARIA LUB OCHRONA PRZYCZYNA AWARII | DZIALANIE NAPRAWCZE

Zabezpieczenie modutu
Lo P

Zabezpieczenie

iy niedomiarowo-napieciowe szyny
zbior.
' 1_3 Zabezpieczenie
L

nadnapigciowe szyny zbior.

1. Sprawdz cisnienie w uktadzie pompy ciepta;
PG 2. Sprawdz opornos¢ faz sprezarki;

3. Sprawdz kolejno$¢ przewoddw zasilania U, V, W pomiedzy
'L[ Btad pracy MCE ptytg falownika i sprezarka;

4. Sprawdz kolejnos¢ przewodéw zasilania L1, L2, L3
pomiedzy ptytg falownika i ptyta filtra;

5. Sprawdz ptyte falownika.

Zabezpieczenie przed zerowg
predkoscia

-
u

Ochrona przed r6znicg
L8 predkosci >15 Hz przedniego
i tylnego zegara

Ochrona przed réznicag
predkosci >15 Hz pomiedzy
zegarem rzeczywistym i
ustawionym

-
(X}
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14. DANE TECHNICZNE

Model 4 kw 6 kW 8 kW 10 kW

Zasilacz 220-240V~50Hz

Znamionowy wejsciowy

pob6r mocy 2200 W 2600 W 3300 W 3600 W

Natezenie znamionowe 10,5A 12,0 A 145 A 16,0 A

Pojemnos$¢ znamionowa Zapoznaj sie z danymi technicznymi

Wymiary (WxHxD)[mm] 1008*712*426 1118*865%523

Opakowanie (WxHxD)[mm] 1065*%800*485 1180*890*560

Silnik wentylatora Silnik DC / poziom

Sprezarka Podwajny obrotowy falownik DC
Wymiennik ciepta Klimakonwektor
Chtodziwo

Typ R32

llos¢ 1500 g 1650g

Waga

Waga netto 57,5 kg 76,5 kg

Waga brutto 63,5 kg 88 kg

Potaczenia
Strona gazu 96,35 99,52
Strona cieczy ®15,9 ®15,9

Potaczenie odptywu DN32

Maks. dtugo$¢ orurowania 30m

Maksymalna réznica wysokosci 20m

Podaj chtodziwo 20g/m 38g/m

Zakres temperatur otoczenia umozliwiajgcych prace

Tryb grzania -25~+35°C

Tryb chtodzenia -5~+43°C

Tryb cieptej wody uzytkowej -25~+43°C
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Model 12 kw 14 kW 16 kW 12 kW 14 kW 16 kW
Trojfazowy Trojfazowy Trojfazowy

Zasilacz 220-240V~ 50Hz 380-415V 3N~ 50Hz

Znamionowy wejsciowy

pobér mocy 5400 W 5700 W 6100 W 5400 W 5700 W 6100 W

Natezenie znamionowe 245A 250A 26,0 A 9,0A 10,0 A 11.0A

Pojemnos$¢ znamionowa Zapoznaj sie z danymi technicznymi
Wymiary (WxHxD)[mm] 1118%865%523 1118*865*523

Opakowanie (WxHxD)[mm] 1180*890*560 1180*890*560

Silnik wentylatora Silnik DC / poziom

Sprezarka Podwaojny obrotowy falownik DC

Wymiennik ciepta Klimakonwektor

Chtodziwo

Typ R32

llog¢ 1840 g 1840 g

Waga

Waga netto 96 kg 112 kg

Waga brutto 110 kg 125kg

Potaczenia

Strona gazu 99,52 99,52

Strona cieczy ®15,9 ®15,9

Potaczenie odptywu DN32

Maks. dtugos¢ orurowania 30m

Maksymalna réznica
wysokosci 20m

Podaj chtodziwo 38g/m

Zakres temperatur otoczenia umozliwiajacych prace

Tryb grzania -25~+35°C

Tryb chtodzenia -5~+43°C

Tryb cieptej wody uzytkowej -25~+43°C
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15. INFORMACJE O SERWISIE

1) Kontrola obszaru

Przed rozpoczeciem pracy nad uktadem zawierajgcym tatwopalne chtodziwa przeprowadz kontrole bezpieczenstwa, aby
zminimalizowaé ryzyko zaptonu. Zanim rozpoczniesz naprawe uktadu chtodziwa, zachowaj zgodnos$¢ z ponizszymi $rodkami
ostroznosci.

2)Procedurarobocza
Prace nalezy wykonywac zgodnie z kontrolowang procedurg w celu minimalizacji ryzyka obecnoscitatwopalnego gazu lub oparu.

3)Ogolny obszar prac

Wszyscy pracownicy odpowiedzialni za konserwacje i pracujgce w lokalnym obszarze musza zosta¢ poinstruowani w zakresie natury
realizowanych zadan oraz musza unikac pracy w przestrzeni zamknietej. Obszar wokot przestrzeni roboczej musi by¢ odgrodzony.
Upewnijsie, ze warunkiw obszarze sg bezpieczne, atatwopalne materiaty sg pod kontrolg.

4)Kontrola pod katem obecnosci chtodziwa

Obszar nalezy sprawdza¢ odpowiednim wykrywaczem chtodziwa przed pracg i w jej trakcie, aby technicy mieli swiadomos¢
wystepowania potencjalnie tatwopalnych gazéw lub oparéw. Upewnij sig, ze wykorzystywany sprzet wykrywajacy wycieki nadaje sie do
uzytku w przypadku fatwopalnych chtodziwach, tj. nie iskrzy, jest zaizolowany lub bezpieczny.

5) Obecnos$¢ gasnicy
Jesli prace nad klimatyzacja lub jej komponentami wymagaja prac goracych, w tatwo dostepny miejscu musi znajdowac sie odpowiedni
sprzet gasniczy. Obok obszaru podawania musiznajdowac sie gasnica proszkowa lub $niegowa.

6) Brak zrodet zaptonu

Nikomu nie wolno pracowa¢ nad uktadem chtodziwa zrédtem zaptonu, jesli dziatania miatyby doprowadzi¢ do odkrycia orurowania
zawierajgcego obecnie lub w przesztosci tatwopalne chtodziwo. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do pozaru lub wybuchu. Wszelkie
mozliwe zrédta zaptonu, w tym zapalone papierosy, nalezy trzyma¢ poza obszarem montazu, naprawy, demontazu lub utylizacji, o ile
istnieje mozliwo$¢ uwolnienia sie do otoczenia tatwopalnego chtodziwa. Przed rozpoczeciem prac sprawdz obszar wokét sprzetu, aby
upewnicsie, ze jest wolny od tatwopalnych substancjilub zrédet zaptonu. W obszarze roboczym rozstaw znaki ZAKAZ PALENIA.

7) Obszar wentylowany

Zanim podejmiesz prace nad sprzetem lub zanim zaczniesz prace gorace, upewnijsie, ze obszar nie jest zamkniety lub jest odpowiednio
wentylowany. Taki sam stopien wentylacji powinien by¢ zapewniony w czasie pracy. Wentylacja powinna umozliwia¢ bezpieczne
rozpraszanie uwalnianego chtodziwa i wyprowadzanie go na zewnatrz do atmosfery.

8) Kontrola sprzetu chtodniczego

W przypadku wymiany komponentéw elektrycznych stosuj czesci odpowiednie do danego celu i zgodne ze specyfikacjami. Zawsze
postepuj wedtug wytycznych producenta w zakresie konserwacji i serwisu. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci skonsultuj sie z
dziatem technicznym producenta. Jesliinstalacja wykorzystuje tatwopalne chtodziwa, skorzystaj z ponizszej listy kontrolnej:

» Rozmiartadunku odpowiada powierzchni pomieszczenia, w ktérym instalowane sg cze$ci zawierajgce chtodziwo.

« Zapewnione sg odpowiednie, wolne od obstrukcji maszyny wentylacyjne i wyloty.

« Jeslikorzystasz z posredniego obwodu chtodziwa, sprawdz dodatkowe obwody pod kagtem obecnosci chtodziwa. Oznacz sprzet w
widoczny i czytelny sposéb.

+ Nieczytelne oznaczeniaiznakinalezy poprawic.

+ Rury chtodziwa lub komponenty zainstalowano w miejscu wolnym od substancji, ktére mogtyby doprowadzi¢ do ich korozji (nie
dotyczy komponentdw z natury odpornych na korozje lub nalezycie zabezpieczone pod kagtem korozji).

9) Kontrole urzadzen elektrycznych Naprawa i konserwacja komponentéw elektrycznych musi obejmowac wszystkie wstepne kontrole

w zakresie bezpieczenstwa i inspekcje komponentéw. W przypadku wykrycia wad, ktére moga narazi¢ na szwank bezpieczeristwo, nie

podtaczaj pradu do obwodu do czasu ich usunigcia. Jesli wady nie mozna usung¢ od razu, a konieczna jest kontynuacja dziatania,

zastosuj srodki tymczasowe odpowiednie do konkretnej sytuacji. Problem zgto$ wiascicielowi sprzetu. W ten sposdb wszystkie

zainteresowane strony zostang o nim zawiadomione.

Wstepne kontrole bezpieczeristwa muszg obejmowac:

+ Roztadowanie kondensatoréw w bezpieczny sposéb i zmaksymalnym ograniczeniem generowania iskier.

« Sprawdzenie, czy podczas podawania, odprowadzania czy oczyszczania uktadu zaden wystawiony na kontakt komponent
elektryczny ani przewdd nie jest pod napieciem.

« Sprawdzenie, czy nie powstaty przerwy w instalacji uziemiajacej.

10) Naprawy uszczelnionych komponentéw

a) Podczas napraw uszczelnionych komponentéw wszystkie przewody pod napieciem nalezy odtaczy¢ od sprzetu, nad ktérym beda
prowadzone prace, przed usunieciem uszczelnionych oston i podobnych elementéw. Jesli sprzet musi by¢ zasilany podczas naprawy,
przygotuj stale dziatajacy $rodek wykrywajacy wycieki w miejscu, w ktérym istnieje najwieksze prawdopodobieristwo
niebezpieczenstwa, aby mécw pore reagowac na zagrozenia.
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b) Szczegdlng uwage poswiec nastepujacym pozycjom, aby mie¢ pewnos¢, ze podczas pracy nad komponentami

elektrycznymi obudowa nie zostanie zmieniona w spos6b obnizajagcy poziom ochrony. Powyzszy punkt dotyczy réwniez kabli,
nadmiarowej liczby potaczen, stykéw niezgodnych z oryginalnymi specyfikacjami, uszkodzen elementéw uszczelniajgcych,
nieprawidtowego montazu dtawikéw itp.

« Upewnijsig, ze aparatura zostata zamontowana w bezpieczny sposéb.

« Upewnij sie, ze uszczelki lub materiaty uszczelniajgce nie ulegty degradacji i nadal skutecznie zapobiegajg ulatnianiu sie
tatwopalnych substancji. Cze$cizamienne musza by¢ zgodne ze specyfikacjami producenta.

Q INFORMACJA

Zastosowanie szczeliwa silikonowego moze pogorszy¢ skutecznos¢ niektérych urzgdzen wykrywajgcych przecieki.
Bezpiecznych komponentéw nie trzeba izolowac przed rozpoczeciem nad nimi pracy.

11) Naprawa bezpiecznych komponentéw

Nie stosuj trwatych obcigzen impedancyjnych ani kapacytacyjnych w przypadku obwodoéw, jesli istnieje ryzyko przekroczenia
dopuszczalnego napigcia i natezenia podczas pracy sprzetu. Podczas pracy sprzetu lub w obecnosci tatwopalnych substancji mozna
prowadzi¢ prace wytacznie nad bezpiecznymi komponentami. Aparat badawczy musi mie¢ odpowiednie parametry. Komponenty
zastepuj wytacznie czeSciami okreslonymi przez producenta. Inne czesci moga by¢ przyczyng zaptonu chtodziwa, ktére wyciekto do
powietrza.

12) Okablowanie

Sprawd?, czy okablowanie nie zostato uszkodzone w wyniku zuzycia, korozji, nadmiarowego nacisku, drgan, kontaktu z ostrymi
krawedziami lub czynnikami $rodowiskowymi. Kontrola musi obejmowac¢ réwniez skutki starzenia sie i ciggtych drgan pochodzacych ze
sprezarek lub wentylatoréw.

13) Wykrywanie tatwopalnych chtodziw

Nie dopus¢ do tego, aby do poszukiwania lub wykrywania wyciekéw chtodziwa stosowane byty potencjalne zrédta zaptonu. Nie uzywaj
palnika halogenowego (aniinnych wykrywaczy wykorzystujgcy otwarty ogien).

14) Metody wykrywania wyciekow

Ponizsze metody wykrywania wyciekéw sg akceptowalne w przypadku uktadéw zawierajacych tatwopalne chtodziwa. Aby wykrywaé
tatwopalne chtodziwa, uzywaj elektronicznych wykrywaczy wyciekéw, ale pamietaj, ze czuto$¢ moze nie by¢ odpowiednia lub konieczna
moze by¢ ich ponowna kalibracja (sprzet wykrywajacy skalibruj w obszarze wolnym od chtodziwa). Upewnij sie, ze wykrywacz nie
stanowi potencjalnego Zrodta zaptonu i nadaje sie do uzytku z chtodziwem. Sprzet wykrywajacy wycieki musi by¢ ustawiony na
wykrywanie udziatu procentowego LFL chtodziwa i musi zosta¢ skalibrowany do uzytku w przypadku stosowanego chtodziwa
(potwierdzenie przy maks. 25% zawartosci gazu). Ciecze do wykrywania wyciekéw nadajg sie do uzytku w przypadku wiekszosci
chtodziw, ale nigdy nie uzywaj detergentéw z chlorem. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do reakcji chloru z chtodziwem i korozji
miedzianego orurowania. Jesli podejrzewasz wyciek, usun lub zgas wszelkie Zrédta ognia. Jesli wykryjesz wyciek chtodziwa wymagajacy
lutowania, usun z uktadu cate chtodziwo, ewentualnie odizoluj je w cze$ci uktadu oddalonej od miejsca wycieku (przy uzyciu zaworéw
odcinajacych). Nastepnie przepus¢ przez uktad azot wolny od tlenu (OFN) przed lutowaniem i po nim.

15) Demontaziewakuacja

Podczas préba dojscia do uktadu chtodziwa, np. w celu wykonania naprawy, postepuj wedtug standardowych procedur. Ze wzgledu na
tatwopalna nature chtodziwa zachowaj zgodnosc¢ z najlepszymi praktykami. Zawsze postepuj zgodnie z ponizszg procedura:

« Usunchtodziwo,

+ Oczy$¢obwod gazem obojetnym,

« Odprowadz chtodziwo,

+  Oczy$¢ ponownie gazem obojetnym,
«  Otworz obwod, tnaclub lutujac.

tadunek chtodziwa zawsze odzyskuj do odpowiednich zbiornikéw chtodziwa. Uktad przeczy$¢ OFN, aby jednostka byta bezpieczna.
Proces nalezy powtarzac do skutku.

Do tego celu nie uzywaj sprezonego powietrza anitlenu.

Czyszczenie wykonasz, odcinajac proznie w uktadzie z OFN i podajgc gaz az do osiggniecia cisnienia roboczego. Nastepnie wystarczy
wywietrzy¢ gaz i obcigzy¢ uktad podci$nieniem. Proces powtarzaj do catkowitego usuniecia chtodziwa z uktadu.

Gdy wykorzystany zostanie ostatni tadunek OFN, w uktadzie powinno panowac ci$nienie atmosferyczne umozliwiajace rozpoczecie
pracy. Jesli zamierzasz lutowac orurowanie, powyzsza procedura jest niezbedna. Upewnij sie, Zze wylot pompy znajduje sie z dala od
wszelkich zrédet zaptonu, a pomieszczenie jest odpowiednio wentylowane.

16) Procedura podawania
Poza konwencjonalnymi procedurami podawania pamietaj o zaspokojeniu ponizszych wymogoéw:

+ Upewnij sig, ze zanieczyszczenie chtodziw nie ma miejsca podczas korzystania ze sprzetu podajgcego. Weze lub linie musza by¢
mozliwie krétkie, aby zminimalizowac ilo$¢ chtodziwa, jakie zawieraja.
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« Butle muszgsta¢w pozycji pionowe;.

« Zanim podasz chtodziwo do uktadu, upewnijsie, ze uktad chtodzeniajest uziemiony.
« Oznacz ukfad po ukonczeniu podawania (chyba ze zostat oznaczony wczesniej).

« Dotozwszelkich staran, aby nie przepetnic¢ uktadu chtodziwa.

«  Przed uzupetnieniem ukfadu sprawdz cisnienie, korzystajgc z OFN. Sprawdz uktad pod katem szczelnosci po ukonczeniu
podawania, ale przed przekazaniem sprzetu do uzytku. Nastepczy test szczelnosci przeprowadz przed opuszczeniem miejsca

pracy.

17) Wycofanie z uzytku

Przed przeprowadzeniem procedury technik musi zna¢ wszystkie szczegéty dotyczgce sprzetu oraz innych kwestii. Zalecang dobra
praktyka jest bezpieczne odprowadzenie wszystkich chtodziw. Przed realizacjg zadania pobierz prébke oleju i chtodziwa. Mozliwe, ze
przed ponownym uzytkiem odzyskanego chtodziwa konieczna bedzie jego analiza. Przed rozpoczeciem pracy nad zadaniem zadbaj o
zrédto energii elektrycznej.

a) Zapoznaj sie zkomponentamiifunkcjamisprzetu.

b) Zadbajoizolacje elektryczng uktadu.

€) Zanim rozpoczniesz procedure, upewnijsig, ze:

« Dostepnyjestsprzet mechaniczny do przenoszenia, np. do przenoszenia butli z chtodziwem,

« Dostepne sgwszelkie niezbedne Srodki ochrony osobistejisg one uzywane prawidtowo,

« Procesodprowadzania przebiega stale pod nadzorem wykwalifikowanej osoby,

+ Urzadzenia do odprowadzania chtodziwa i butle na chtodziwo spetniajg odpowiednie standardy.

d)Jeslijestto mozliwe, odessij zawartos$¢ uktadu chtodziwa.

e)Jeslinie mozesz skorzystac z podcisnienia, przygotuj rure rozgatezng, aby chtodziwo mozna byto usuwac zréznych czesci uktadu.

f) Zanim rozpoczniesz odprowadzanie, upewnijsie, ze butla stoi poziomo.

g) Uruchom maszyne odprowadzajacg i obstugujjg zgodnie zwytycznymi producenta.

h) Nie przepetniaj butli(do butli odprowadz maksymalnie 80% jej zawartosci w przypadku substancji ciektej).

i) Nie przekraczaj maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet tymczasowo.

j) Po prawidtowym napetnieniu butli i ukofczeniu procesu upewnij sie, ze butle i sprzet natychmiast przeniesiono z miejsca pracy do
odpowiedniejlokalizacji, a wszystkie zawory izolujgce sprzetu zostaty zamkniete.

k) Odzyskanego chtodziwa nie podawaj do innego uktadu, chyba ze zostato oczyszczone i sprawdzone.

18)Oznaczenia

Sprzet nalezy oznaczy¢ informacjami o wycofaniu z eksploatacji lub odprowadzeniu chtodziwa. Etykieta musi by¢ opatrzona datg i
podpisana. Upewnijsie, ze na sprzecie s3 etykiety ostrzegajgce o zawartosci tatwopalnego chtodziwa.

19) Odprowadzanie

Podczas usuwania chtodziwa z uktadu na czas serwisu lub przed wycofaniem z eksploatacji zalecang dobra praktyka jest bezpieczne
usuniecie catego chtodziwa.

Przed odprowadzeniem chtodziwa do butli upewnij sie, ze do tego celu uzywane beda wytacznie zgodne butle na chtodziwo. Upewnij
sig, ze dostepna liczba butli wystarczy do odprowadzenia catego tadunku z uktadu. Wszystkie butle, ktére bedg uzywane do
odprowadzania chtodziwa, zostang opatrzone symbolami informujgcymi o chtodziwie (fj. specjalne butle do odprowadzania
chtodziwa). Butle muszg by¢ wyposazone w zawdr nadci$nieniowy i odpowiednie sprawne zawory odcinajgce. Puste butle do
odprowadzania nalezy wynie$¢ z obszaru i schtodzi¢ przed odprowadzaniem, o ile istnieje taka mozliwos¢.

Sprzet do odprowadzania musi by¢ sprawny i nadawac sie do odprowadzania tatwopalnych chtodziw. Dodatkowo w okolicy
dostepne musza by¢instrukcje dotyczgce sprzetu. Do tego dostepny musi by¢ sprawny i skalibrowany zestaw wag.
Weze muszg by¢ kompletne iw dobrym stanie, a naich wyposazeniu muszg by¢ szczelne przytgcza. Przed uzyciem maszyny

odprowadzajacej sprawdz, czy jest sprawna i znajduje sie w zadowalajgcym stanie, byta nalezycie konserwowana, a odpowiednie
komponenty elektryczne sg uszczelnione z myslg o bezpieczehstwie pozarowym na wypadek uwolnienia sie chtodziwa. W razie
jakichkolwiek niejasnosci skontaktuj sie z producentem.

Odprowadzone chtodziwo nalezy dostarczy¢ dystrybutorowi w odpowiedniej butli do odprowadzania. Na miejscu sporzadzona
zostanie karta przekazania odpadéw. Nie mieszaj chtodziw w jednostkach do odprowadzania, zwtaszcza w butlach.

Jesli konieczne jest usunigcie oleju ze sprezarki, upewnij sig, ze zostata ona uniesiona do akceptowalnego poziomu zapobiegajgcego
kontaktowi tatwopalnego chtodziwa z lubrykantem. Zanim przekazesz sprezarke dystrybutorowi, przeprowadz proces odprowadzania.
Jesli chcesz przyspieszy¢ proces, mozesz w tym celu zastosowal wytgcznie podgrzewanie elektryczne korpusu sprezarki. Olej
odprowadzajz uktadu w bezpieczny sposéb.

20) Transport, oznaczanie i przechowywanie jednostek

Transportsprzetu zawierajgcego tatwopalne chtodziwa musi przebiega¢ zgodnie z przepisamiw zakresie transportu.
Sprzet oznacz znakamizgodnymiz obowigzujgcym prawem.

Utylizacje sprzetu zawierajgcego tatwopalne chtodziwa przeprowadzaj zgodnie z obowigzujgcym prawem.
Przechowywanie sprzetu/urzadzen

Sprzet przechowuj zgodnie zinstrukcjami producenta.

Przechowywanie zapakowanego (niesprzedanego) sprzetu

Ochrona opakowania sklepowego musi zabezpieczac sprzet wewnatrz przed uszkodzeniami mechanicznymi moggcymi
doprowadzi¢ do wycieku tadunku chtodziwa.

Maksymalna liczbe sztuk przechowywanych w jednym miejscu okresélaja przepisy obowigzujgcego prawa.
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ANEKS A: obieg chtodziwa
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1 Sprezarka 10 Czujnik wymiennika ciepta jednostki zewnetrznej
2 Zawor czterodrogowy 11 Zawor odcinajacy (gazu)
3 Separator gazu i cieczy 12 Zawor odcinajacy (cieczy)
4 Wymiennik ciepta po stronie powietrza 13 Przetacznik wysokiego cisnienia
5 Elektroniczny zawor rozprezny 14 Przetgcznik niskiego cisnienia
6 Jednodrozny zawér elektromagnetyczny 15 Czujnik ci$nienia
7 Filtr 16 Kapilara
8 Czujnik temperatury wylotowej 17 Czujnik temperatury ssania
9 Czujnik temperatury zewnetrznej
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ANEKS B: schemat oprzewodowania sterowania
elektrycznego 4/6/8/10 kW
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ANEKS C: schemat oprzewodowania sterowania
elektrycznego 12/14/16 kW
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ANEKS C: schemat oprzewodowania sterowania

elektrycznego jednostek tréojfazowych 12/14/16 kW
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ANEKS C:
instalacja elektrycznej tasmy grzewczej na spuscie skroplin
(po stronie klienta)

Podtaczy¢ elektryczna tasme grzewczg przy spuscie skroplin do zacisku XT3.

4/6 kW Do tasmy grzewczej
spustu skroplin

Q INFORMACJA

Rysunek zamieszczono w celach
orientacyjnych (faktyczny produkt
moze sie réznic).

Moc elektrycznej tasmy
grzewczej nie moze przekraczac
40 W / 200 mA, napiecie

zasilania 230 V AC.

8/10kW
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Jednostki jednofazowe 12/14/16 kW ek

Do tasmy grzewczej
spustu skroplin

o o
° °| \e o o—@j} Q INFORMACJA

1 =

o

Rysunek zamieszczono w celach
o| o orientacyjnych (faktyczny produkt
moze sie réznic).

o Moc elektrycznej taSmy grzewczej
H nie moze przekraczac¢ 40 W / 200

=
O
O
O
|

1

mA, napiecie zasilania 230 V AC.

s | s o

Jednostki trojfazowe 12/14/16 kW
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Telefon:
+48 85 711 94 54 wew. 12

E-mail:
serwis.pompy@metalfach.com.pl

Formularz on-line:
https://b2b.metalfachtg.com.pl/commission/createFromShortcut/shortcut_id/10

Video instrukcje:
www.youtube.com/c/METALFACHTechnikaGrzewcza

Strona www:
www.metalfachtg.com.pl

Producent:

METAL-FACH Technika Grzewcza Sp z o.0.
ul. Sikorskiego 66, 16-100 Sokétka

NIP: 545-182-60-12, REGON: 523566030
www.metalfachtg.com.pl

Kontakt z serwisem:

ul. Sikorskiego 66, 16-100 Sokétka

tel. 48 711 94 54 wew. 12

e-mail: serwis.pompy@metalfach.com.pl



